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a
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Tel: 956 451 335
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a

Institut klinické a experimentální medicíny
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Článek |.

Úvodní ustanovení

Členský stát sídla pojistitele: Česká republika

Pojistník sjednává tuto pojistnou smlouvu s pojistitelem ve svůj prospěch, tzn. je zároveň pojištěným.

3. Předmět činnosti pojištěného ke dni uzavření této pojistné smlouvy je uveden v přiložené kopii projektu klinického

hodnocení a informovaného souhlasu pacienta. Kopie uvedených dokumentů tvoří přílohu č. 1 pojistné smlouvy.

4. Pojištění se řídíVšeobecnými pojistnými podmínkami (dálejen VPP), Doplňkovými pojistnými podmínkami (dále jen

DPP), Zvláštními pojistnými podmínkami (dále jen ZPP) uvedenými včl. || pojistné smlouvy a dále ujednáními

sjednanými v pojistné smlouvě. VPP, DPP a ZPP tvoří přílohu č.2 pojistné smlouvy.

5. Oprávněná osoba: osoba, které vdůsledku pojistné události vznikne právo na pojistné plnění podle příslušných

VPP, DPP či ZPP.

Územní platnost pojištění: Česká republika

Limity plnění byly stanoveny pojistníkem, není-li v této pojistné smlouvě dále uvedeno jinak.

Sjednané pojištěníje pojištěním škodovým.

W
W
F
?

Pro případ, že se na pojistníka při uzavírání smluv vztahuje zákon č. 340/2015 Sb. v platném znění, se smluvní

strany dohodly, že pokud tato Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), je

tuto Smlouvu povinen uveřejnit pojistník, a to ve lhůtě a způsobem stanoveným tímto zákonem. Pojistník je dále

povinen při registraci smlouvy zadat do příslušného formuláře datovou schránku 3v8dkek tak, aby mohl být

pojistitel informován správcem registru smluv o zadání smlouvy do tohoto registru. Pojistník je rovněž povinen při

zaslání smlouvy správci registru smluv zajistit, aby byly ze zveřejňovaného znění Smlouvy odstraněny veškeré

informace, které se dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, nezveřejňují.

Smluvní strany se dále dohodly, že ode dne nabytí účinnosti smlouvy jejím zveřejněním v registru se účinky

pojištění, včetně práv a povinností z něj vyplývajících, vztahují i na období od data uvedeného jako počátek

pojištění (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených dodatkem, jde-li o účinky dodatku) do

budoucna.

Článek II.

Pojistná nebezpečí, předměty pojištění, pojistné částky, limity plnění a spoluúčasti

1. POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZADAVATELE A ZKOUŠEJÍCÍHO KLINICKÉHO HODNOCENÍ

Z pojištění odpovědnosti má pojištěný právo, aby za něho pojistitel v případě pojistné události nahradil poškozenému

majetkovou újmu (škodu), popřípadě i jinou újmu, v rozsahu a ve výši určené zákonem, pojistnou smlouvou a

příslušnými pojistnými podmínkami, vznikla-Ii povinnost k náhradě pojištěnému.

Pojištění se řídí: VPP pro pojištění odpovědnosti VPPOD 1/16 (dále jen VPPOD)

DPP pro pojištění odpovědnosti podnikatele DPPOP P 1/16 (dálejen DPPOP)

ZPP pro pojištění odpovědnosti při poskytování zdravotních služeb ZPPZDRS P 1/16 (dálejen ZPPZDRS)

ZPP pro pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku ZPPVV P 1/16 (dále jen ZPPVV)

Pojištění se vsouladu s §52 odst. 3 písm. f) zákona č. 378/2007 Sb., o léčivech a o změnách některých souvisejících

zákonů, ve znění pozdějších předpisů, vztahuje na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného zadavatele

klinického hodnocení a zkoušejícího nahradit poškozenému subjektu hodnocení újmy specifikované v DPPOP, ZPPZDRS

a ZPPVV, vznikla-li pojištěnému povinnost kjejich náhradě v souvislosti s:

- prováděním klinické studie klinického hodnocení " ACAV: EFFlCACY AND SAFETY OF ALIROCUMAB TO PREVENT EARLY

CARDIAC ALLOGRAFT VASCULOPATHY IN RECENT HEART TRANSPLANT RECIPIENTS " nebo V souvislosti se vztahy Z této

činnosti přímo vyplývajícími;

- vlastnictvím, držbou nebojiným oprávněným užíváním nemovité věci, pokud slouží k výkonu výše uvedené činnosti;

- vadou výrobku, jež byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté práce, jež se projeví po jejím předání.

Rozsah pojištění: Pojištění se sjednává v rozsahu článku 3 DPPOP (dále jen „obecná odpovědnost"), článku 3 ZPPZDRS

(dále jen „profesní odpovědnost") a článku 3 ZPPVV (dále jen „odpovědnost za újmu způsobenou

vadou výrobku"), není-li dále uvedeno jinak.
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Pro účely tohoto pojištění se nepoužijí výluky zpojištění uvedené včlánku 6, bodě 2., písm. f)

DPPOP.

Pro účely tohoto pojištění se nepoužije výluka z pojištění uvedená včlánku 7, bodě 1., písm. f)

ZPPZDRS

Pro účely tohoto pojištění se nepoužije výluka z pojištění uvedená včlánku 7, bodě 2., písm. c)

ZPPZDRS

Pojištěný je povinen sdělit, že poškozený proti němu uplatnil právo na náhradu újmy ze škodné

události, vyjádřit se k požadované náhradě a její výši, zmocnit pojistitele, aby za něj škodnou událost

projednal, a dále postupovat podle pokynů pojistitele.

Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou v souvislosti

s jinými činnostmi, než je činnost zadavatele klinického hodnocení a zkoušejícího, u kterých české

právní předpisy ukládají povinnost sjednat pojištění odpovědnosti.

Mimo výluk z pojištění uvedených v pojistných podmínkách vztahujících se k tomuto pojištění

odpovědnosti se pojištění dále nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit poškozenému újmu:

a) způsobenou výrobkem, který pojištěný získal způsobem, který mu brání v souladu s právními

předpisy uplatňovat právo na postih vůči jinému odpovědnému subjektu;

b) vzniklou při obchodovánís cennými papíry;

c) způsobenou pojištěným jako členem představenstva či dozorčí rady jakékoliv obchodní

společnosti.

Pojistný princip: Odchylně od článku 5, bodu 3 DPPOP, článku 5, bodu 2, písm. b) - c) ZPPZDRS a článku 5, bodu 3,

písm. b) - c) ZPPVV se ujednává, že předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je, že příčina

škodné události nastala během trvání pojištění, ke škodné události došlo vdobě trvání pojištění,

nárok poškozeného na náhradu újmy byl vznesen během trvání pojištění nebo maximálně do 3 let

po skončení trvání pojištění a škodná událost nebo její příčina nebyla pojištěnému známa vdobě

sjednání pojištění. Odchylně od článku 11, bodu 5 VPPOD se ujednává horní mez pro nahlášení

škodných událostí v délce 3 let po skončení trvání pojištění.

Pojištění obecné odpovědnosti, profesní odpovědnosti a odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku se sjednává

s jedním limitem plnění.

Celkový limit pojistného plnění činí 20.000.000,-Kč.

Limit pojistného plnění na jeden subjekt klinického hodnocení činí 2.000.000,—Kč.

Pojištění se sjednává bez spoluúčasti.

Územní platnost pojištění: Česká republika

Ujednává se, že pojistná plnění vyplacená z pojistných událostí nastalých v průběhu doby trvání pojištění nesmí

přesáhnout sjednaný celkový limit pojistného plnění.

Článek |||.

Výklad pojmů, výluky z pojištění

Vedle pojmů, jejichž výklad je uveden ve VPP, DPP a ZPP se pro účely pojistné smlouvy přijímá tento výklad dalších

pojmů dotčených pojištěním podle této pojistné smlouvy:

Za motorová vozidla se pro účely tohoto pojištění považují osobní a nákladní motorová vozidla s přidělenou SPZ (RZ),

jakož i návěsy a přívěsy k těmto vozidlům s přidělenou RZ.

Ročním limitem plnění se rozumí horní hranice pojistného plnění pojistitele pro jednu a všechny pojistné události

nastalé v průběhu pojistného roku.

Škodný průběh je poměr mezi vyplaceným pojistným plněním (vč. rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale v dobé

poskytnutí bonifikace nevyplacené) sníženým o uhrazené regresy a přijatým pojistným, přičemž vyplacené pojistné

plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k roku účinnosti příslušné pojistné smlouvy. U víceletých pojistných smluv se

vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné započítává postupně do příslušných pojistných let, přičemž hranicí mezi

jednotlivými roky je datum výročí účinnosti pojistné smlouvy. Rozhodující pro přiřazení vyplaceného plnění do

jednotlivých pojistných let (upisovacích roků) je datum vzniku pojistné události. U pojistných smluv sjednaných na dobu

kratšíjednoho roku je vyplacené pojistné plněníi přijaté pojistné vztahováno ke sjednané době pojištění.

Pojistným rokem se rozumí obdobíjednoho kalendářního roku, který počíná běžet dnem počátku pojištění.
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Sublimitem plnění se rozumí horní hranice pojistného plnění pojistitele pro případy specifikované v pojistné smlouvě.

Je uplatňován v rámci limitu plnění, ke kterému se vztahuje. Není-li v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, jsou

sublimity plnění sjednányjako ročnítzn. jako horní hranice plnění pojistitele vjednom pojistném roce.

Majetkovou újmou vzniklou na jmění, která vznikla jeho poškozením, zničením nebo pohřešováním se rozumí rovněž

újma vzniklá na životním prostředí, pokud tato vznikla nenadálou poruchou ochranného zařízení.

Územní platností v pojištění odpovědnosti:

0 Česká republika se rozumí, že pojištění se vztahuje na újmu vzniklou na území České republiky, vpřípadě

soudního sporu musí být nárok uplatněn před českými soudy a podle platného právního řádu České republiky.

Článek IV.

Hlášení škodných událostí

Vznik škodné události nahlásí pojistník bez zbytečného odkladu na příslušném tiskopisu, dopisem nebo faxem na

adresu:

RESPECT, a.s. Česká podnikatelská pojišťovna, a.s.,

Pod Krčským lesem 2016/22 Vienna Insurance Group

142 00 Praha 4 nebo OLPU M0

tel.:_ email: P.0.BOX 28

664 42 Modřice

Článek V.

Plnění pojistitele

1. Vznikne—Ii právo na plnění z pojistné události, poskytne pojistitel plnění podle VPP, DPP, ZPP a ujednání uvedených

v této pojistné smlouvě.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, vjakém by takové plnění

nebo služba znamenaly porušení mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí či finančních

embarg, vyhlášených za účelem udržení nebo obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany základních

lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se považují zejména sankce a embarga Organizace

spojených národů, Evropské unie a České republiky. Dále také Spojených států amerických za předpokladu, že

neodporují sankcím a embargům uvedeným v předchozí větě.

3. V případě plnění v cizí měně se pro přepočet použije kursu oficiálně vyhlášeného ČNB ke dni vzniku pojistné

události.

4. Má-Ii oprávněná osoba při provádění opravy nebo náhrady související s pojistnou událostí ze zákona nárok na

odpočet DPH, poskytne pojistitel plnění bez DPH. V případech, kdy pojistník, resp. poškozený subjekt tento nárok

nemá, poskytne pojistitel plnění včetně DPH.

Článek VI.

Výše a způsob placení pojistného

1. Pojistné za sjednanou dobu pojištění činí:

1. Pojištění odpovědnosti ......................................................................................................................... 38.790; Kč

v.

Celkové pojistné za sjednanou dobu pojištění iní.. ............................. . .................... ....... 38.790,- Kč

E
"

Pojistné se považuje za zaplacené okamžikem připsání příslušné částky pojistného na účet pojišťovacího makléře,

je-li placena prostřednictvím penezniho ústavu.

3. Pojistné bude placeno prostřednictvím peněžního ústavu na účet pojišťovacího makléře č. 7220843001/5500, v. s.

0020158378 (číslo pojistné smlouvy).

4. Pojistné za sjednanou dobu pojištění ve výši 38.790,- Kč je pojistným jednorázovým aje splatné k datu 1. 7. 2019.



 

10.

11.
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Článek VII.

Závěrečná ustanovení

Pojistná doba

Pojištění se sjednává na dobu určitou

Pojištěnívzniká dne: 1. 7. 2019

Pojištění se sjednává do: 30. 6. 2020

Změnu doby trvání pojistné smlouvy Ize po vzájemné dohodě smluvních stran prodloužit jen písemným dodatkem

pojistné smlouvy.

Právní vztahy vzniklé zpojištění dle této pojistné smlouvy se řídí českými právními předpisy a případné spory

z těchto právních vztahů vzniklé rozhodují české soudy.

Vypoví-Ii pojistnou smlouvu pojistník před uplynutím sjednané doby platnosti pojistné smlouvy, je pojistník povinen

doplatit pojistiteli rozdíl pojistného odpovídající slevě poskytnuté za sjednanou dobu pojištění a to od jeho počátku.

Nárok na vrácení poskytnuté slevy za sjednanou dobu pojištění má pojistitel i v případech, že pojištění zanikne

z jiných důvodů před dohodnutým termínem, s výjimkou zániku předmětu pojištění a změny vlastníka.

Makléřská doložka

Pojistník pověřil pojišťovacího makléře RESPECT, a.s., IČ: 25146351 vedením (řízením) a zpracováním jeho pojistného

zájmu. Obchodní styk, který se bude týkat této pojistné smlouvy, bude prováděn výhradně prostřednictvím tohoto

makléře, který je oprávněn přijímat a předávat smluvně závazná oznámení, prohlášení a rozhodnutí smluvních stran

partnerů. Kopie plné moci nebo smlouvy o spolupráci pojišťovacího makléře je přílohou č. 4 této pojistné smlouvy.

Pojistná smlouva byla vypracována ve 2 stejnopisech, pojistník obdrží 1 vyhotovení a pojistitel si ponechá 1

vyhotovení. Tato pojistná smlouva obsahuje 7 stran a 4 přílohy.

Součásti pojistné smlouvy jsou příslušné pojistné podmínky uvedené v pojistné smlouvě a Přehled poplatků.

Aktuální podoba Přehledu poplatků je k dispozici na webových stránkách pojistitele.

Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové

podobě (na trvalém nosiči dat) veškeré součásti pojistné smlouvy a seznámil se s nimi.

Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah pojištění, jeho

omezeni (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení a další podmínky pojištění

a pojistník jejími vázán stejně jako pojistnou smlouvou.

Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je osobou od něj odlišnou a je schopen

to kdykoliv prokázat.

zjištěných potřeb pojistníka před uzavřením pojistné smlouvy, pak je tato skutečnost výsledkem optimalizace

pojistných nebezpečí a výše pojistného, se kterou pojistník souhlasí a je s ní srozuměn.

Odchylně od článku 15 VPPM 1/16 a VPPOD 1/16 se ujednává, že zpracování osobních údajů se řídí dokumentem

Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění a následujícím oddílem:

 

ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJÚ

V následující části jsou uvedeny základní informace o zpracováníVašich osobních údajů. Tyto informace se na Vás

uplatní, pokud jste fyzickou osobou, a to s výjimkou ustanovení 2., které se na Vás uplatní i pokud jste právnickou

osobou. Více informací, včetně způsobu odvoláni souhlasu, možnosti podání námitky v případě zpracování na

základě oprávněného zájmu, práva na přístup a dalších práv, naleznete v dokumentu Informace o zpracování

osobních údajů v neživotním pojištění, který tvoří přílohu č. 3 této pojistné smlouvy a je také trvale dostupný na

webové stránce www.cgpa v sekci „O SPOLEČNOSTI".

1. NFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJÚ &;VAŠEHO SOUHLASU

Zpracování na základě plnění smlouvy a oprávněných zájmů pojistitele

údaje o využívání služeb zpracovává pojistitel:

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a

 
— pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do pojištěni, správy a

ukončení pojistné smlouvy a likvidace pojistných událostí, když vtěchto případech jde o zpracování

nezbytné pro plnění smlouvy, a

— pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů spojistnikem, zajištění a soupojištění,
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statistiky a cenotvorby produktů, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných

podvodů a jiných protiprávních jednání, když vtěchto případech jde o zpracování založené na základě

oprávněných zájmů pojistitele. Proti takovému zpracování máte právo kdykoli podat námitku, která může

být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění.

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění

pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci

pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí.

Zpracování pro účely přímého marketingu

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje o využívání služeb může pojistitel také

zpracovávat na základě jeho oprávněného zájmu pro účely zasílání svých reklamních sdělení a nabízení svých

služeb; nabídku od pojistitele můžete dostat elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, přes sociální sítě nebo

telefonicky) nebo klasickým dopisem či osobně od zaměstnanců pojistitele.

Proti takovému zpracování mátejako pojistník právo kdykoli podat námitku. Pokud si nepřejete, aby Vás pojistitel

oslovoval s jakýmikoli nabídkami, zaškrtněte prosím toto pole: El.

2. POVINNOST POJISTNÍKA INFORMOVAT TŘETÍ osoav

Pojistník se zavazuje informovat každého pojištěného, jenž je osobou odlišnou od pojistníka, a případné další

osoby, které uvedl v pojistné smlouvě, o zpracováníjejich osobních údajů.

3. INFORMACE o ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJÚ ZÁSTUPCE POJISTNÍKA

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že

její identifikační a kontaktní údaje pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu pro účely kalkulace, návrhu

a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukončení pojistné smlouvy, likvidace pojistných událostí, zajištění a

soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních

jednání. Proti takovému zpracování má taková osoba právo kdykoli podat námitku, která může být uplatněna

způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění.

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že

identifikační a kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze

zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, že jste se důkladně seznámil se smyslem a obsahem souhlasu se

zpracováním osobních údajů a že jste se před jejich udělením seznámil s dokumentem Informace o zpracování

osobních údajů v neživotním pojištění, zejména s bližší identifikací dalších správců, rozsahem zpracovávaných

údajů, právními základy (důvody), účely a dobou zpracování osobních údajů, způsobem odvolání souhlasu a

právy, která Vám v této souvislosti náleží.
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12. Přílohy pojistné smlouvy:

1. Předmět činnosti pojištěného

VPP, DPP a ZPP dle textu pojistné smlouvy

Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění

Plná moc makléřeP
W
!
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V Praze dne 10. 6. 2019

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna In'S'Urance Group

manažer odboru disponent specialista

27, UG. 2019
V Praze dne
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INFORMACE PRO PACIENTY

Klinické hodnocení: Učinnost a bezpečnost Alirocumabu v prevenci časné vaskulopatie

srdečního štěpu u pacientů po nedávné transplantaci srdce

Vážená paní, vážený pane,

nabízíme Vám účast V klinickém hodnocení, které pořádá Institut klinické a experimentální

medicíny (IKEM, dále jen “zadavatelii). Než se rozhodnete, zda se klinického hodnocení

Zúčastníte, je důležité, abyste si přečetl/a následující informace a porozuměl/a jim. Vyhrad'te si

prosím dostatečný čas, abyste se mohl/a zeptat na vše, co potřebujete vědět. Pracovníci

provádějící klinické hodnocení Vám vysvětlí všechny pojmy a informace, kterým nebudete zcela

rozumět. Tento dokument si můžete vzít s sebou domů, abyste si jej mohl/a v klidu pročíst a

poradit se se svými blízkými.

Účast V klinickém hodnocení můžete svobodně odmítnout, aniž by poté byl negativně ovlivněn

Váš vztah s lékařem, nebo způsob další léčby. Učast v klinickém hodnocení můžete také

kdykoliv bez udání důvodů ukončit, aniž by to vedlo ke ztrátě výhod, na něž máte právo.

Toto klinické hodnocení vzniklo na popud lékařů IKEM (hlavní řešitel—

—)jako tzv. investigator-iniciated grant s cílem zlepšit prognózu pacientů po

transplantaci srdce.

Cíle klinického hodnocení

Vaskulopatie štěpu je postižení koronárních tepen tranSplantovaného srdce a je jednou ze

závažných komplikací u pacientů po srdeční transplantaci. Postižení cév se u některých pacientů

může začít rozvíjet již během prvního roku po transplantaci srdce a zdá se, že závažnost

postižení souvisí mimo jiné se zvýšením hladiny „špatného“ cholesterolu (také nazývaného

„LDL cholesterol“) V krvi, které je po transplantaci zcela běžné. Hladiny cholesterolu jsou také

časně po transplantaci více zvýšené, a proto první rok představuje ideální období, kdy jde cévním

změnám předcj ít.

Cílem klinického hodnocení je stanovit účinnost a bezpečnost přípravku alirocumab v porovnání

s placebem (přípravek, který má stejný vzhled jako alirocumab, ale neobsahuje žádnou účinnou

látku) ve snižování hladiny LDL cholesterolu u pacientů v období 1 až 12 měsíců po

transplantaci srdce. Placebo V klinických hodnoceních slouží k ověření, že výsledky hodnocené

léčby nejsou náhodné. O počínajících cévních změnách v koronárních tepnách transplantovaného

srdce se lze pořesvědčit pomocí optické koherenční tomografie (OCT), což je metoda prováděná

V návaznosti na koronarograflcké vyšetření, které se rutinně provádí vprvním a 12. měsíci po

transplantaci.

Přípravek alirocumab pomáhá snížit hladinu LDL cholesterolu tím, že blokuje bílkovinu PCSK9.

LDL cholesterol je za normálních okolností odstraňován z krve vazbou na specifické receptory
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(přijímače) v játrech. Bílkovina PCSK9 dostupnost těchto receptorů V játrech snižuje. Přípravek

alirocumab zablokováním bílkoviny PCSK9 zvyšuje počet receptorů dostupných k odstraňování

LDL cholesterolu, čímž se hladina cholesterolu v krvi sníží.

Hodnocený přípravek již byl registrován jako léčivý přípravek pro léčbu hypercholestcrolcmie

(vysoké hladiny cholesterolu v krvi) Státním ústavem pro kontrolu léčiv (SÚKL), Evropskou

lékovou agenturou (EMA) a Americkým úřadem pro léky a potraviny (FDA) pod obchodním

názvem Praluent®. Přípravek je k dostání i na českém trhu, a proto pro Vás bude dostupný i V

případě, že se rozhodnete klinického hodnocení nezúčastnit. Je však důležité zmínit, že jeho vliv

na postižení koronárních tepen transplantovaného srdce není znám, a je proto důležité toto

klinické hodnocení dokončit.

Léčebné postupy V klinickém hodnoceni

Pokud se klinického hodnocení Zúčastníte, bude Vám náhodně přidělena léčba přípravkem

alirocumab nebo podávání placeba. Pravděpodobnost zařazení do skupiny s podáváním

alirocumab nebo placeba je stejná (např. jako při házení mincí). Hodnocená léčba se podává v

režimu tzv. dvojitě zaslepené léčby, což znamená, že Vy ani zkoušející lékař nebudete vědět,

který z hodnocených přípravků Vám byl přidělen.

Hodnocená léčba se aplikuje formou podkožní injekce do oblasti břicha, stehna nebo vnější

strany horní části paže pomocí jednorázového předplněného pera. Podává se 1 m1 roztoku léčiva

nebo placeba jednou za 2 týdny v období 1 až 12 měsíců po transplantaci srdce.

Kromě hodnocené léčby budou všichni pacienti ve studii (bez ohledu na léčebnou skupinu) po

celou dobu studie užívat běžnou léčbu k snižování cholesterolu — 10 mg atorvastatinu V tabletách

denně.

Předpokládaná doba trvání účasti v klinickém hodnoceni a přibližný počet účastníků

Účast v klinickém hodnocení bude trvat maximálně 15 měsíců. Tohoto klinického hodnocení,

které bude probíhat pouze v Ceské republice, se zúčastní asi .lidí.

Postupy a výkony v klinickém hodnocení

Pokud se rozhodnete zúčastnit klinického hodnocení a podepíšete přiložený formulář

informovaného souhlasu, zkoušející lékař ověří, zda splňujete podmínky pro zařazení do

klinického hodnoceni.

Pokud podmínky splníte, budete nejpozději do 4 týdnů od transplantace zařazen/a do studie

(Návštěva l v den l), kdy Vám bude náhodně přidělena léčebná skupina a budete proškoleni, jak

si hodnocený přípravek sami aplikovat. Další návštěvy proběhnou, jak je uvedeno v Tabulce 1 s

vyšetřeními (viz níže). Za dalších 12 týdnů od poslední dávky hodnoceného přípravku proběhne

návštěva následného sledování (FU), během které bude zkontrolován Váš zdravotní stav po
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ukončení hodnocené léčby. Návštěvy mohou trvat až několik hodin podle počtu plánovaných

vyšetření při každé z návštěv (jak je popsáno v Tabulce 1).

Tabulka 1: Návštěvy a vyšetření v průběhu klinického hodnocení

 

Návštěva 0 H N

 

Týden od transplantace 0-6 W 24 52 64
 

Informovaný souhlas X
 

Vstupní/Výstupní kritéria
 

Otázky ohledně demografie (datum

narození, pohlaví, etnikum a rasa)
 

Otázky na onemocnění v minulosti
 

Měření tělesné výšky
 

Tělesná vyšetření - měření krevního tlaku

srdečního tepu, tělesné hmotnosti
  

Otázky na současně užívané léky >
<
>
<
>
<
>
<
>
<

>
<

>
<

 

 

Potvrzení způsobilosti, první podání

přípravku a instrukce
 

Výdej hodnoceného léku
 

Kontrola dodržování léčby >
<
>
<

>
<
>
<

>
<
>
<

 

Optická koherenční tomografie
  

Odběr vzorku krve pro zhodnocení účinnosti

léčby

>
<
>
<

 

>
<

 

Odběr vzorku krve pro změření množství

takrolimu/cyclosporinu A v krvi

>
<

>
<

 

Odběr vzorku krve pro zhodnocení

bezpečnosti léčby
 

Zhodnocení echokardiografických

parametrů

Zhodnocení výsledků endomyokardiální

biopsie

 

 

Otázky na dalších onemocnění související s

transplantací

>
<

>
<

>
<

>
<

>
<

>
<

>
<

>
<

>
<

X X

  Otázky na možné nežádoucí účinky   >
<
>
<
>
<
>
<
>
<
>
<
>
<
>
<
>
<
>
<
>
<
>
<

 X  >
<
>
<
>
<
>
<

 X  X  >
<
>
<

>
<

>
<

>
<

>
<

 X
 

Vzorky krve o objemu do 20 ml se budou odebirat při všech plánovaných. Na všechny odběry

krve budete muset být nalačno, což znamená, že byste před návštěvou neměl/a nejméně 10 až 12

hodin nic jíst a pít můžete pouze čistou vodu. Během doby hladovění není dovoleno ani kouřit.

Před odběry krve je vhodné se zdržet konzumace alkoholu (alespoň 48 hodin) a provozování

náročných fyzických aktivit (alespoň 24 hodin).
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Optická koherenční tomografie (OCT) je zobrazovací metoda, která umožňuje velmi detailní

pozorování změn cévní stěny. Pokud to Váš zdravotní stav umožní, bude Vám OCT provedena

v rámci standardního plánovaného katetrizačního vyšetření srdce. Podrobnější informace Vám

poskytne zkoušející lékař.

Učast V klinickém hodnocení oproti běžné praxi také přináší častější návštěvy lékaře a vyšší

počet vyšetření zdravotního stavu. Může se stát, že za určitých okolností bude potřeba některé

vyšetření zopakovat, nebo můžete být pozván/a na neplánovanou návštěvu.

Odpovědnost účastníka klinického hodnocení

Pokud se Zúčastníte klinického hodnocení, je třeba dodržovat pokyny zkoušejícího lékaře a členů

studijního týmu a též pokyny uvedené v dokumentu informací pro pacienty V klinickém

hodnocení.

Dále je třeba, abyste se o jakékoliv jiné léčbě mimo hodnocené přípravky předem poradil/a se

zkoušejícím lékařem a to včetně volně prodejných přípravků, nebo doplňků stravy. V tomto

klinickém hodnocení není dovoleno užívat hodnocenou léčbu v rámci jiného klinického

hodnocení. V případě, že neprodleně budete muset užít léčivý přípravek, o kterém jste se předtím

se zkoušejícím lékařem neporadil/a, musíte o tom zkoušejícího lékaře co nejdříve informovat.

Předvídatelná rizika či nepříjemnosti pro subjekt hodnocení

Rizika spojená s podáním alirocumabu pacientům po transplantaci nejsou zcela známa. Klinické

a laboratorní testy a další hodnocení budou průběžně zkoumána a pečlivě sledována.

Vzhledem k tomu, že se v klinickém hodnocení podává přípravek ve výzkumu, mohou se objevit

nepředvídatelné, nebo dosud neznámé nežádoucí účinky.

Je důležité, abyste informoval/a pracovníky provádějící klinické hodnocení o všech potížích a

zdravotních problémech, které se u Vás případně vyskytnou, protože by se mohlo jednat o

nežádoucí účinky hodnoceného léku. Ze stejného důvodu byste měl/a v průběhu celého

hodnocení informovat každého lékaře, kterého navštívíte, že jste účastníkem klinického

hodnocení.

Nežádoucí účinky hlášené u pacientů léčených alirokumabem jsou shrnuty v Tabulce 2.

Tabulka 2:Nežádoucí účinky hlášené u pacientů léčených alirokumabem

 

Časté (1% až 10% Vzácné (0,01% - 0,1% Není známo

 

pacientů) pacientů) .

Poruchy Přecitlivělost, I

obranyschopnosti vaskulitida (zánět stěn

 krevních cév V kůži)    
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Poruchy Příznaky onemocnění

dýchacího horních cest dýchacích

systému (např. kýchání, rýma,

bolest V krku)

Poruchy kůže svědění Kopřivka, ekzém

Celkové poruchy Bolest hlavy, Onemocnění

a reakce v místě zčervenání, svědění, podobající se chřipce

vpichu otok, bolest, citlivost

Pohybový aparát Bolest zad, bolest

svalů * i i i i i _

Močové cesty Infekce močových cest
 

Odběry krve mohou být nepříjemné a může dojít i k bolestivému otoku, vzniku modřiny a

vzácně infekce v místě vpichu jehly. Pokud budete mít pocit na omdlení, ihned si lehněte, aby

nedošlo k pádu.

Rizika pro plod nebo kojené dítě, antikoncepce

ln formace pro ženy účastnící se studie

Rizika pro těhotnou ženu, embryo (zárodek), plod (nenarozené dítě) nebo kojené dítě při užívání

hodnoceného léčiva nejsou dosud známa. Pokud jste těhotná, plánujete otěhotnění nebo kojíte

dítě, nemůžete se této studie zúčastnit.

Ženy, které se účastní klinického hodnocení a které mohou otěhotnět, musí užívat vhodné

metody ochrany proti početí (antikoncepce), a to vždy jednu vysoce spolehlivou metodu (např.

nitroděložní tělísko, sterilizacejednoho z partnerů, metody hormonální antikoncepce) plus jednu

doplňkovou bariérovou metodu (např. kondom, pesar) se spermícidem. Za antikoncepci lze

považovat i absolutní sexuální abstinenci. Hormonální antikoncepce by měla být vždy

diskutována s gynekologem

Pokud během účasti vklinickém hodnocení otěhotníte, neprodleně informujte zkoušejícího

lékaře. Hodnocená léčba bude ukončena a pokud stím budete souhlasit, budete sledována po

celou dobu Vašeho těhotenství. V souladu s legislativou Vás požádáme, abyste nám poskytla

informace o Vašem těhotenství a informace o vývoji dítěte, a to minimálně do jednoho roku jeho

věku.

Informace pro muže účastnící se studie

Pokud počnete dítě, musíte neprodleně informovat zkoušejícího lékaře 0 otěhotnění Vaší

partnerky. Pokud s tím budete oba souhlasit, budou v souladu se zákonnými požadavky

shromažďovány informace o stavu těhotenství Vaší partnerky po celou jeho dobu, a po narození

dítěte mohou být požadovány doplňující kontrolní informace o jeho stavu, a to nejméně do

jednoho roku věku.
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Očekávané přínosy účasti v tomto klinickém hodnoceni

Přínosem účasti v klinickém hodnocení je pečlivý lékařský dohled, kterému budete podroben/a.

Podávaná hodnocená léčba Vám může pomoci, ale je i možné, že se Váš zdravotní stav nezlepší,

nebo že dokonce dojde k jeho zhoršení. Vaše účast v tomto výzkumném klinickém hodnocení

může poskytnout důležité nové informace týkající se účinků tohoto léčiva na pacienty po

transplantaci srdce.

Jiné dostupné možnosti léčby, pokud se pacient klinického hodnocení neúčastní

Pokud se nebudete chtít účastnit klinického hodnocení, lékař Vám navrhne jinou možnou léčbu a

seznámí Vás s riziky a přínosy účasti v klinickém hodnocení ve srovnání s touto jinou léčbou.

Léčba a podmínky odškodnění v případě újmy na zdraví vzniklé v souvislosti s účastí

v klinickém hodnocení

Všichni účastníci klinického hodnocení jsou pojištěni podle platné legislativy ČR. V případě

újmy na zdraví v důsledku účasti v klinickém hodnocení se obraťte na zkoušejícího lékaře. Bude

Vám uhrazena odpovídající lékařská péče a máte právo na odškodnění v souladu s platnými

právními předpisy. Podpisem tohoto informovaného souhlasu se nevzdáváte žádného ze svých

zákonných práv.

Předpokládaná výše odměny a výdaje subjektu hodnocení za účast v klinickém hodnocení

Veškeré přípravky podávané během klinického hodnocení a stejně tak veškerá prováděná

vyšetření hradí zadavatel. Za účast Vklinickém hodnočení Vám nebude poskytnuta žádná

odměna.

Přímý přístup k původní klinické dokumentaci a uchovávání záznamů o subjektech

hodnocení

Veškeré záznamy budou uchovávány a bude s nimi nakládáno v souladu s platnou legislativou

Ceské republiky, včetně Obecného nařízení o ochraně osobních údajů (GDPR). Sdělení ke

zpracování osobních údajůje samostatným dokumentem, který obdržíte.

Všechny údaje a odebrané vzorky získané v klinickém hodnocení budou odeslány zadavateli

pouze v kódované podobě. Údaje umožňující zjistit Vaši totožnost tak neopustí pracoviště

zkoušejícího lékaře. D0 Vašich osobních záznamů ve zdravotnické dokumentaci má přístup

pouze zkoušející lékař, pověření zástupci zadavatele (např. monitor a auditoři), osoby pověřené

národními kontrolními úřady a členové etické komise, tzn. osoby pověřené dohledem nad

průběhem klinického hodnocení. Tyto osoby jsou vázány povinnou mlčenlivostí.

Vaše kódované biologické vzorky budou zadavatelem klinického hodnocení uchovávány až 15

let od ukončení klinického hodnocení, pro případná doplňující biochemická vyšetření. Vaše
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kódovaná data získaná V klinickém hodnocení budou po jeho ukončení uchovávána zadavatelem

po dobu nutnou pro naplnění účelu klinického hodnocení, nejméně však 5 let.

Protokol klinického hodnocení požaduje, abyste byli v kontaktu se zkoušejícím lékařem i poté,

co ukončíte fázi klinického hodnocení s podáváním hodnoceného přípravku. Pokud Vás nebude

moci zkoušející lékař či jiný člen studijního týmu kontaktovat, bylo by vhodné, aby bylo možné

kontaktoval člena rodiny či přátele. Členové studijního týmu jsou oprávněni kontaktovat pouze

osobu, kterou výslovně uvedete ve zdravotnické dokumentaci, včetně kontaktu na ni.

Další informace o tomto klinickém hodnocení můžete najít na

http://www.sukl.cz/modules/evaluationA v evropské databázi http://clinicaltrialsregister.eu/

stejnějako na clinicaltrials.gov.

Kontakt na osoby, od kterých můžete obdržet další informace

Budete-li mít dotazy ke klinickému hodnocení či k vašemu zdravotnímu stavu, obraťte se na

zkoušejícího lékaře MUDr.: .................................... — tel.: ....................................

Ohledně etických aspektů a práv subjektů hodnocení v klinickém hodnocení se můžete obrátit na

Etickou komisi .................................................................. — tel.: .....................

Předvídatelné okolnosti a důvody, pro které může být vaše účast v klinickém hodnocení

ukončena

Vaše účast v klinickém hodnocení může být ukončena bez ohledu na Vaše rozhodnutí v případě,

že k tomu vedou zejména bezpečnostní důvody či jiné důvody na straně zadavatele. Vaše účast

bude též ukončena, pokud nebudete dodržovat postupy požadované v rámci klinického

hodnocení, neboť Vám tím může hrozit újma na zdraví. Samozřejmě z klinického hodnocení

můžete kdykoliv odstoupit. Pokud se pro to rozhodnete, doporučujeme Vám, abyste se

zkoušejícím lékařem konzultoval/a předčasné ukončení užívání hodnoceného přípravku, neboť

okamžité ukončení léčby by mohlo mít negativní dopad na Vaše zdraví.

Děkujeme Vám za Váš čas, který jste věnoval/a informacím o plánovaném klinickém

hodnocení. Pokud jste se rozhodl/a účastnit se klinického hodnocení, prosíme, toto

rozhodnutí stvrďte podpisem dalšího dokumentu, informovaného souhlasu.
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INFORMOVANÝ SOUHLAS

Souhlasím s účastí ve výše popsaném klinickém hodnocení.

Souhlasím, že budu dodržovat pokyny zkoušejícího lékaře a pokud bych shledal/a, že se můj

zdravotní stav zhoršil, okamžitě jej budu kontaktovat.

Souhlasím, že o mé účasti bude informován můj praktický lékař.

Souhlasím, že budu ihned informován/a, pokud se vyskytne informace, která by mohla mít

význam pro mé rozhodnutí pokračovat v účasti v klinickém hodnocení, zejména pokud by se

týkaly bezpečnosti při užívání hodnocených přípravků v rámci klinického hodnocení.

Po podpisu tohoto dokumentu obdržíte jeden podepsaný stejnopis.

Datum (vlastní rukou subjektu)

Jméno a příjmení subjektu hodnocení

(hůlkovým písmem vlastní rukou subjektu)

Podpis subjektu hodnocení

 

Datum (vlastní rukou lékaře)

Jméno a příjmení zkoušejícího lékaře

(hůlkovým písmem vlastní rukou lékaře)

Podpis zkoušejícího lékaře
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Článek 1

Uvodníustanovení

1. Pojištění odpovědnosti, které sjednává Česká podnikatelská pojišťow

na, a.s., Vienna Insurance Group (dále jen pojistitel) se řídí pojistnou

smlouvou, těmito Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění

odpovědnosti VPPOD 1/16 (dále jen VPPOD), příslušnými Doplňkový

mi pojistnými podmínkami (dále jen DPP), příslušnými Zvláštními poi

jistnými podmínkami (dálejen ZPP) a příslušnými ustanoveními zákof

na č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění.

2. Pojištění odpovědnosti je pojištěním škodovým.

Článek 2

Předmět pojištění

Předmětem pojištění odpovědnosti je právním předpisem stanovená poi

vinnost k náhradě újmy specifikované v příslušných DPP, ZPP nebo v po-

jistné smlouvě, vznikla—li pojištěnému povinnost k náhradě újmy v rozsahu

a ve výši určené zákonem, těmito VPPOD, příslušnými DPP, ZPP a pojistnou

smlouvou.

Článek 3

Uzemníplatnostpojištění

Pojištění odpovědnosti se vztahuje na škodné události, které nastanou

na místě uvedeném v příslušných DPP, ZPP nebo v pojistné smlouvě jako

územní platnost pojištění.

Článek 4

Pojistná smlouva, vznik a změny pojištěn/'

1. Pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje vůči pojistníkovi poskytnout

třetí osobě pojistné plnění, nastane-Ii nahodilá událost krytá pojištěním

(pojistná událost) a pojistník se zavazuje zaplatit pojistiteli pojistné.

2. Pojistná smlouva vyžaduje písemnou formu, není—Ii pojištění ujednáno

na dobu kratší nežjeden rok. Totéž platí i pro všechna právníjednání

týkající se pojištění, není-Ii ujednánojinak.

3. Přijal-Ii pojistník nabídku včasným zaplacením pojistného, ve výši uve—

dené v nabidce, považuje se písemná forma smlouvy za zachovanou.

4. Pojištění vzniká prvním dnem následujícím po dni uzavření pojist-

né smlouvy, nebon—Ii dohodnuto, že vznikne již uzavřením pojistné

smlouvy nebo později.

5. V pojistné smlouvě lze ujednat, že pojištění odpovědnosti se vztahuje

i na dobu přede dnem uzavření pojistné smlouvy.

6. Změn v pojistné smlouvě, které mají vliv na výši pojistného nebo roz-

sah pojištění, lze dosáhnout pouze písemnou dohodou účastníků, ji-

nakjsou neplatné, Pro změny v pojistné smlouvě, které nemají vliv na

výši pojistného nebo rozsah pojištění, není povinná písemná forma,

pojistník může takovou změnu oznámit telefonicky nebo elektronic-

kou poštou, pojistitel může rovněž využít prostředky elektronické ko-

munikace, pokud je pojistník výslovně v pojistné smlouvě neodmítl.

Pojistitel může použít adresu trvalého pobytu, resp. sídla, pojistníka

i pojištěného uvedenou v pojistné smlouvě ve všech dříve uzavřených

pojistných smlouvách. Analogicky může pojistitel v pojistné smlouvě

T.č.VPPOD 1/16

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group

VŠEOBECNÉ POJISTNÉ PODMÍNKY

PRO POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI VPPOD 1/16

tyto údaje změnit na základě později uzavřené pojistné smlouvy.

Není-Ii ujednánojinak, platí, že pojistná smlouva a právní vztahy z ní

vyplývající se řídí právním řádem České republiky a pro spory z pojist—

né smlouvyjsou rozhodující příslušné soudy České republiky.

Nedílnou součástí pojistné smlouvyjsouVPPOD, příslušně DPP, případ-

ně příslušné ZPP a přílohy k pojistné smlouvě.

Článek 5

Práva a povinnosti pojistníka a pojištěného

Pojistník a pojištěnýjsou povinni pravdivé a úplně zodpovědět písem—

né dotazy pojistitele, které mají význam pro pojistitelovo rozhodnutí,

jak ohodnotí pojistné riziko, zda je pojistí a za jakých podmínek. Povin—

nost se považuje za řádně splněnou, nebylo-Ii v odpovědi zatajeno nic

podstatného.

Pojistník má povinnost bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli

všechny změny týkající se sjednaného pojištěni, Skutečnosti, o kterých

ví, že nastanou,je povinen oznámitjiž předem.

Pojištěný má povinnost dbát, aby pojistná událost nenastala, zejména

nesmi porušovat povinnosti směřující k odvrácení nebo zmenšení ne—

bezpečí aní strpět jejich porušování třetími osobami. Pokud pojistná

událost již nastala, je pojištěný povinen učinit taková opatření, aby se

vzniklá újma již nezvětšovala.

Pojištěný má povinnost oznámit orgánům činným v trestním řízení

újmu, která vznikla za okolností vzbuzujících podezření ze spáchání

trestného činu nebo pokusu o něj.

Pojištěný má povinnost poskytnout pojistiteli součinnost potřebnou

ke zjištění příčin újmy, podat pravdivá vysvětlení ojejím vzniku a rozf

sahu a předložit potřebné doklady, které si pojistitel vyžádal.

Pojistník nebo pojištěný má povinnost zabezpečit vůči jinému práva,

která na pojistitele přecházejí.

Pojistník nebo pojištěný má povinnost neprodleně pojistiteli oznámit,

že v souvislosti se škodnou událostí bylo proti pojištěnému nebojeho

zaměstnanci zahájeno trestní, správní nebo rozhodčí řízení.

Pojistník nebo pojištěný má povinnost bezodkladně sdělit pojistitef

Ii, že poškozený uplatňuje právo na náhradu újmy přímo proti němu

nebo u soudu nebo u jiného příslušného orgánu. V řízení o náhradě

újmy ze škodné události je pojistník nebo pojištěný povinen postupof

vat v souladu s pokyny pojistitele, zejména má pojištěný povinnost nee

přistoupit na jakékoliv vyrovnání bez předchozího souhlasu pojistitele.

Pojistník nebo pojištěný má povinnost oznámit pojistiteli bez zbytečf

ného odkladu, že uzavřel další pojištění proti témuž pojistnému nee

bezpečí, uvést ostatní pojistitele a limity pojistného plnění ujednané

v ostatních pojistných smlouvách.

. Pojistník nebo pojištěný nesmi bez pojistitelova souhlasu učinit nic, co

zvyšuje pojistné nebezpečí, ani to třetí osobě dovolit; zjistí-Ii až doda-

tečně, že bez pojistitelova souhlasu dopustil, že se pojistné nebezpečí

zvýšilo, pojistiteli to bez zbytečného odkladu oznámí. Je-Ii pojištěno

cizí pojistné riziko, má tuto povinnost pojištěný.

. Je-Ii pojistníkem ve sjednaném pojištění spotřebitel, má právo na tzv.

mimosoudní řešení spotřebitelského sporu vzniklého ze sjednaného

pojištění. Věcně příslušným orgánem mimosoudního řešení spotřebi—

telských sporů je Česká obchodní inspekce (internetová adresa České

obchodní inspekce: www.coi.cz).

Článek 6

Práva a povinnosti pojistitele

Pojistitel je povinen předat pojistníkovi pojistnou smlouvu včetně p0»

jistných podmínek a veškeré přílohy k pojistné smlouvě. Dojde—Ii ke

ztrátě, poškození či zničení pojistné smlouvy, vydá pojistitel na žádost

a náklady pojistníka druhopis pojistné smlouvy.

Pojistitel je povinen v případě uzavření pojistné smlouvy formou ob—

chodu na dálku neprodleně po uzavření pojistné smlouvy předat či

odeslat dohodnutým komunikačním prostředkem pojistnou smlouvu

včetně pojistných podmínek a veškeré přílohy k pojistné smlouvě.

Pojistitel je povinen v případě vzniku pojistné události dohodnout

s pojištěným další postup a vyžádat si potřebné doklady. Bez zbyteč-

ného odkladu provést šetření nutné ke zjištění existence a rozsahu po-

vinnosti plnit a sdělit výsledky osobě, která uplatnila právo na pojistné

plnění.

Pojistitel je povinen umožnit pojistníkovi a pojištěnému nahlédnout

do podkladů pojistitele týkajících se šetřené škodné události a pořídit

si jejich kopie.
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Článek 1

Úvodníustanovení

1. Pojištění odpovědnosti podnikatele, které sjednává Česká podnika-

telská pojišťovna, a. s., Vienna Insurance Group (dále jen pojistitel) se

řídí pojistnou smlouvou, Všeobecnými pojistnými podmínkami pro

pojištění odpovědnosti VPPOD 1/16 (dále jen VPPOD), těmito Doplň-

kovými pojistnými podmínkami pro pojištění odpovědnosti podni-

katele DPPOP P 1/16 (dále jen DPPOP), příslušnými Zvláštnimi pojist-

nými podmínkami (dále jen ZPP) a příslušnými ustanoveními zákona

č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění.

2. Nestanoví»li tyto DPPOPjinak, platí příslušná ustanoveniVPPOD.

Článek 2

Předmětpojištění

|. Předmětem pojištění odpovědnosti podnikatele je právním předpif

sem stanovená povinnost pojištěného nahradit poškozenému dale

specifikovanou újmu, vzniklafli pojištěnému povinnost kjejí náhradě

v souvislosti s:

a činností pojištěného specifikovanou v pojistné smlouvě;

b vlastnictvím, držbou nebo jiným oprávněným užíváním nemovité

věci, pokud slouží k výkonu činnosti pojištěného uvedené v pojistf

né smlouvě;

c) vadou výrobku,jež byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté pra?

ce, jež se projeví po jejím předání, pouze však je—li tak v pojistné

smlouvě ujednáno.

Článek 3

Rozsah pojistného krytí

1. Pojištění odpovědnosti podnikatele se vztahuje na právním předpif

sem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poškozenému:

a) majetkovou újmu najmění včetně následné finanční újmy ztoho

vyplývající, a to do výše limitu pojistného plnění sjednaného v po»

jistně smlouvě;

čistou finanční újmu, a to do výše 1O % z limitu pojistného plnění

sjednaného v pojistné smlouvě;

c) újmu při ublížení na zdraví a při usmrcení, újmu na přirozených

právech člověka související s újmou při ublížení na zdraví a při

usmrcenívčetně následné finanční újmy ztoho vyplývající, a to do

výše limitu pojistného plnění sjednaného v pojistné smlouvě.

Pojištění odpovědnosti podnikatele se rovněž vztahuje na právním

předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit zaměstnán

ci majetkovou újmu, která mu byla způsobena při plnění pracovních

úkolů nebo v přímé souvislosti s nimi, vznikla-Ii pojištěnému povin-

nost kjejí náhradě.

2. Pojištění odpovědnosti podnikatele se dále vztahuje:

a) na náhradu nákladů léčenívynaložených zdravotní pojišťovnou na

zdravotní péči poskytovanou poškozenému v důsledku zaviněné-

ho protiprávníhojednání pojištěného, jestliže z újmy při ublížení

na zdraví a při usmrcení, ke které se tyto náklady vážou, vznikl na-

rok na pojistné plnění;

na náhradu nákladů léčení vynaložených zdravotní pojišťovnou

na zdravotní péči poskytovanou zaměstnanci pojištěného, který

utrpěl újmu při ublížení na zdraví nebo při usmrcení v důsledku

pracovního úrazu nebo nemoci z povolání;

c) na náhradu regresních nároků uplatněných orgánem nemocen»

ského pojištění v souvislosti s újmou při ublížení na zdraví nebo

při usmrcení poškozeného, jestliže z újmy při ublížení na zdraví

nebo při usmrcení, ke které se tyto náklady vážou, vznikl nárok na

pojistné plnění

E
E
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, Článek 4

Uzemníplatnost pojištění

Pojištění odpovědnosti podnikatele se vztahuje na škodné události, které

nastanou na území České republiky, není—li v pojistné smlouvě ujednáno

jinak.

Článek 5

Pojistné plněn/', pojistný princip

1. Pojistná plnění vyplacená ze všech pojistných událostí nastalých

v průběhu jednoho pojistného roku nesmí přesáhnout dvojnásobek

limitu pojistného plnění sjednaného v pojistné smlouvě, není—li ujed-

náno v pojistné smlouvějinak.

2. Mělo-Ii porušení povinností (pojistnika nebo pojištěného) uvedených

ve VPPOD, v těchto DPPOP nebo v příslušných ZPP vliv na vznik po-

jistné události, její průběh, na zvětšení rozsahu jejich následků nebo

na zjištění či určení výše pojistného plnění, má pojistitel právo snížit

pojistné plnění úměrně ktomu,jaký vliv mělo toto porušení na rozsah

pojistitelovy povinnosti plnit.

3. Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je skutečnost, že ke

škodné události došlo v době trvání pojištění a pojištěný za újmu od—

povídá v důsledku svéhojedna'ni nebo vztahu ztohotojednání vyplý-

vajícího, není-Ii v pojistné smlouvě ujednánojinak.

Článek 6

Speciální výluky z pojištění

1. Pojištění odpovědnosti podnikatele se nevztahuje na povinnost pof

jištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou v souvislosti s vlastě

nictvím či oprávněným užíváním zchátralých nebo neudržovaných

nemovitých věcí včetnějejich součástí a příslušenství.

2. Pojištění odpovědnosti podnikatele se nevztahuje, pokud tak není

ujednáno příslušnými ZPP nebo v pojistné smlouvě, na povinnost pof

jištěného nahradit poškozenému újmu vzniklou:

a) na převzaté věci nebo na převzaté přepravované věci;

b v souvislosti s plněním závazku vyplývajícího ze smlouvy o přepra-

vě nebo ze smlouvy o obstarání přepravy;

() na nehmotném majetku;

d) na přirozených právech člověka nesouvisejících s újmou při ublížef

ní na zdraví a při usmrcení;

e) informací nebo radou;

f) v souvislosti s činností, u které právní předpis ukládá povinnost

uzavřít pojištění odpovědnosti;

g) zavlečením, rozšířením nebo přenosem nakažlivé choroby lidí, zví—

řat nebo rostlin.

3. Pojistitel neposkytne pojistné plněníza újmu vzniklou:

a) osobám blízkým pojištěněmu;

b) spolupojištěným právnickým nebo fyzickým osobám, osobám jim

blízkým nebo osobám, které s nimi trvale žijí ve společné domác—

nosti;

c) společníkům pojištěného, osobámjim blízkým nebo osobám, kte—

ré s nimi trvale žijí ve společné domácnosti;

d) právnické osobě, ve které má pojištěný nebo osoby jemu blízké

majetkovou účast;

e) právnické osobě, ve které pojištěný vykonává funkci statutárního

organu.

Článek 7

Výklad pojmů

Pro účely tohoto pojištění se rozumí:

i. Čistou finanční újmou majetková újma na jmění (škoda na jmění),

která vznikla jinak než jeho poškozením, zničením nebo pohřešová-

ním a nemá původ v předcházející majetkové újmě najmění.

2. Informací nebo radou poskytnutí neúplné nebo nesprávné infor-

mace nebo škodlivé rady za odměnu tím, kdo se hlásíjako příslušník

určitého stavu nebo povolání k odbornému výkonu nebojinak vystu—

pujejako odborník, pokud informaci nebo radu poskytne v záležitosti

svého vědění nebo dovednosti.

3. Jměním souhrn majetku (hmotný a nehmotný majetek) a dluhů pat—

řícíjedné právnické nebo fyzické osobě. Hmotný majetekje hmotná

věc, ježje ovladatelnou částívnějšího světa, a která má povahu samo—
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statného předmětu (věc movitá a věc nemovitá). Nehmotný majetek

jsou práva, jejíchž povaha to připouští, a jiné věci bez hmotné pod—

staty, například absolutní majetková práva (vlastnická práva, věcná

práva k cizím věcem, zástavní právo, dědické právo a další), relativní

majetková práva (práva ze smlouvy, autorská práva a další) a další.

Majetkovou újmou na jmění újma na jmění (škoda), která vznikla

jeho poškozením, zničením nebo pohřešováním.

Nemovitými věcmi pozemky, podzemní stavby se samostatným úče-

lovým určením a stavby zřízené na pozemku, který není ve vlastnictví

pojištěného, včetnějejich součástí a příslušenství.

Neudržovanými a zchátralými nemovitými věcmi nemovité věci,

u nichžjsou v dobrém technickém stavu rozhodující konstrukční sys-

témy, ale v důsledku zanedbání údržby lze předpokládat, žejejich stav

se bude zhoršovat (např. podmáčení objektu, zatékání do objektu,

chybějící dveře nebo okna a přetěžování konstrukce objektu), a nebo

stavby s poruchami a vadami na hlavních konstrukčních prvcích jako

například trhliny v nosných stěnách nebo na nosném skeletu, propad-

lé, prohnilé či škůdci napadené konstrukce krovů, trvalé deformace

stropních a schodišťových konstrukcí a další.

Osobou blízkou příbuzný v řadě přímé, sourozenec, manžel nebo

partner a další osoby v poměru rodinném či obdobném, osoby se—

švagřené nebo osoby, které spolu trvale žijí.

Pojistným rokem doba dvanácti měsíců po sobějdoucích; prvni po—

jistný rok začíná dnem určeným v pojistné smlouvě jako počátek po—

jištění,

Pozemkem:

a) ohraničený prostor, na kterém je stavba umístěna aje s nim pevně

sp0jena;

b) ohraničený prostor přináležející kjinému ohraničenému prostoru,

na kterém je stavba umístěna, případně ohraničený prostor s těmi-

to ohraničenými prostory sousedící a spolu tvořícíjeden ohraniče-

ný prostor náležejícíjedně fyzické nebo právnické osobě;

c) ohraničený prostor určený k výstavbě (stavební pozemek).

Pozemek musí být označen parcelním číslem pozemku nebo číslem

stavební parcely.

. Převzatou věcí věc movitá, která není ve vlastnictví pojištěného, ktef

rou však pojištěný převzal, a má být předmětem jeho závazku, tj.

a) věc, kterou pojištěný převzal za účelem provedení objednané

činnosti (zpracování, oprava, úprava, úschova, prodej, uskladněf

ní, apod.),

b věc, kterou pojištěný převzal do oprávněného užívání.

Za převzatou věc se nepovažuje majetek, který pojištěný převzal za

účelem splnění závazku vyplývajícího ze smlouvy o přepravě nebo

smlouvy o obstarání přepravy.

Přirozenými právy člověka základní lidská práva a svobody chráně—

né Listinou základních práv a svobod České republiky upravené první
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častízákonn (189/2012 Sb., občanského zákoníku v platném zném

piíkíad pravo na život, právo na lidskou důstojnost a osobní čest, Di:

vo na dobrou pověst, právo na ochranu pied neoprávněným zásahen

do soukromého a rodinného života, pravo vlastnit majetek a další.

„ Součástí pozemku prostor nad i pod povrchem, stavba včetnějejích

součástí a příslušenství s výjimkou staveb dočasných, včetně toho, co

je zapuštěno v pozemku nebo upevněno ve zdech; dále i rostlinstvo

na něm vzešlé.

. Součástí stavby vše, co k ní podlejejí povahy náleží a co nemůže být

odděleno, aniž se tim stavba znehodnotí.

, Společnou domácností domácnost tvořená fyzickými osobami, kte-

ré spolu trvale žijía společně uhrazují náklady na své potřeby (splněny

musí být současně obě tyto podmínky).

. Stavbou dočasnou objekt a zařízení sloužící účastníkům výstavby

v době provádění stavby k provozním a sociálním účelům, umístě-

né na pozemku, který je zajištěn souvislým nepoškozeným oploce—

ním 5 min. výškou 150 cm, s vraty uzamčenými minimálně jedním

funkčním zámkem.

. Stavbou veškerá stavební díla včetně jejich součástí a příslušenství,

která vznikají stavebni nebo montážnítechnologií bez zřetele najejich

stavebně technické provedení, použité stavební výrobky, materiály

a konstrukce, na účel využití a dobu trvání:

a) stavba zřízená na pozemku ve vlastnictví pojištěného;

b) stavba zřízená na pozemku, která není ve vlastnictví pojištěného;

ci jiná zařízení (vedlejši stavba, drobná stavba, stavba ve výstavbě).

. Stavbou drobnou přízemní stavba, která plní doplňkovou funkci

k pojištěné stavbě a neslouží k bydlení, zastavěná plocha je do 16 m2,

výška činí maximálně 4,5 m a hloubka podzemní stavby nepřesahuje

3 m.

. Stavbou vedlejší stavba, která tvoří příslušenství stavby hlavní nebo

doplňuje užívání pozemku a jejíž zastavěná plocha nepřesahuje

100 m1 (například garáž, stodola, oplocení, opěrná zeď, bazén, studna,

septik, kůlna, plynový zásobník, fotovoltaicka' elektrárna a jiné).

. Stavbou ve výstavbě nově zahajovana, rozestavěná nebo rekonstru—

ovaná stavba.

Újmou při ublížení na zdraví a při usmrcení majetková a nemajetf

ková újma při ublížení na zdraví a při usmrcení včetně duševní útrapy,

rovněž i duševní útrapy vzniklé manželu, rodiči, dítěti nebojiné osobě

blízké.

Článek 8

Závěrečné ustanovení

Tyto DPPOP nabývají účinnosti dnem i.dubna 2016.
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, Článek 1

Uvodní ustanovení

i. Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku, které

sjednává Ceská podnikatelská pojišťovna, a. s., Vienna insurance Group

(dálejen pojistitel), se řídí pojistnou smlouvou,Všeobecnými pojistnými

podmínkami pro pojištěníodpovědnostiVPPOD1/16(dá|ejen VPPOD),

Dopiňkovými pojistnými podmínkami pro pojištěníodpovědností pod-

nikatele DPPOP P 1/16 (dále jen DPPOP), těmito Zvláštními pojistnými

podmínkami pro pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou

výrobku ZPPVV P 1/16 (dále jen ZPPVV) a příslušnými ustanoveními zá-

kona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku v platném znění.

2. Nestanoví-li tyto ZPPVV jinak, platí příslušná ustanovení VPPOD

a DPPOR

Článek 2

Předmět pojištění

Předmětem pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrob—

ku je povinnost pojištěného nahradit poškozenému dále specifikovanou

újmu, vzniklafli pojištěnému povinnost kjejí náhradě v souvislosti s vadou

výrobku, jež byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté práce, jež se pro

jeví pojejím předání.

Článek 3

Rozsah pojistného krytí

Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku se vztahuje

na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit poi

škozenému újmu v rozsahu článku 3 DPPOP.

' Článek 4

Uzemníplatnostpojištěni

Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku se vztahuje

na škodné události, které nastanou na uzemi (,e-ské republiky, nenífii \: poi

jistné smlouvě ujednáno jinak.

Článek 5

Pojistné plnění, pojistný princip

|, Pojistná plnění vyplacená ze všech pojistných událostí nastalých v průf

běhujednoho pojistného roku nesmí přesáhnout výši limitu pojistného

plnění sjednaného v pojistné smlouvě, není-li v pojistné smlouvě ujedf

nánojinak.

2. Při škodě na věci způsobené vadou výrobku se poskytuje pojistné pl?

není jen v částce převyšující částku vypočtenou z 500€ kurzem devi—

mveho trhu vyhlášeným Českou národní bankou v clen. v němž škoda

vznikla; není—ii tento den znám, pak v den, kdy byla škoda zjištěna.

3. Předpokladem vzniku práva na pojistné piněníje skutečnost, že pojiš-

těný za újmu odpovídá v důsledku svého jednání nebo vztahu z doby

trvání pojištění a dále že:

a) příčina škodné událostí nastala během trvání pojištění;

b) ke škodné události došlo v době trvání pojištění;

c) v době platnosti pojištění bylo pojištěněmu poprvé doručeno pí-

semné uplatnění nároku poškozeného na náhradu újmy;

d) pokud je tak v pojistné smlouvě ujednáno, pojistná ochrana se

rozšiřuje i na případy, kdy příčina škodné události a vznik škodné

události nastaly v dobé před počátkem pojištění, za podmínky,

že škodná událost nebo její příčina nebyla pojištěnemu známa

v době sjednání pojištění. Všechny podmínky musí být splněny

současně.

Článek 6

Speciální výluky zpojištění

l Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku se nevzta»

huje na povinnost pojištěného nahradit újmu vzniklou:

a) na samotném výrobku (na poskytnuté práci);
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b) vadou výrobku (vadou poskytnuté práce), která byla pojištěným

při jeho dodání předem oznámena;

c) výrobkem (poskytnutou prací), který byl na žádost poškozeného

pojištěným změněn nebo instalován dojiných podmínek, než pro

které je určen a v důsledku této skutečnosti došlo k újmě;

d) výrobkem (poskytnutou prací), který je součástí vzdušného do-

pravního prostředku;

e) výrobkem (poskytnutou prací), který nebyl dostatečně testován

podle uznávaných pravidel vědy a techniky nebo způsobem sta—

noveným závazným právním předpisem;

f) výrobkem (poskytnutou prací), kterýje ztechnického hlediska bez

vady, ale nedosahuje avizovaných funkčních parametrů;

g) tabákem nebo tabákovým výrobkem nebo jinými výrobky použí—

vanými v souvislosti s tabákovými výrobky;

h) poškozením či narušením celistvosti výrobku nebo provedením

nepovolených změn;

i) na věci dodané pojištěným, pokud k újmě došlo z důvodu, že do—

daná věc byla vadná.

2. Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku se nevzta-

huje, pokud tak není ujednáno v pojistné smlouve, na povinnost pojiš—

těného nahradit újmu vzniklou:

a) na jmění, která vznikla jinak než jeho poškozením, zničením nebo

pohřešováním;

b) výrobou vozidel, pneumatik anebo ochranných přileb vyjma vý-

roby komponentů zabudovaných anebo používaných do těchto

konečných výrobků;

c) vlastnictvím, provozem nebo použitím letadel a vozidel na vzduf

chovem polštáři včetně konstrukce, oprav nebo instalačních prací

na letadlech a vozidlech na vzduchovém polštáři;

d) vynaložením nákladů na stažení vadného výrobku z trhu;

e) vynaložením nákladů na odstranění, odklízení či demontáže vada

ného výrobku (vadně poskytnuté práce);

f) výrobkem (poskytnutou prací),jehož součástíjsou látky pocházejíf

cí z lidského těla nebo ztěchto látek získané deriváty nebo biosynf

tetické výrobky;

9) na věci, která vznikla spojením, smísením, dalším zpracováním,

opracováním, zabudováním nebo zapracováním vadného výroba

ku (vadného komponentu) dodaného pojištěným sjinými výrobky

(komponenty), a jejíž funkcionalita je na uvedeném přímo závislá;

h) na věci převzaté, na které pojištěný vykonával objednanou činf

nost, pokud k újmě došlo tím, že objednaná Činnost byla provedef

na vadně.

Článek 7

Výklad pojmů

Pro účely tohoto pojištění se rozumí:

1. Poskytnutou praci fyzická (manuální) práce. Za poskytnutou práci se

nepovažuje duševní práce (například poskytnutí odborné služby, poi

skytnuti grafické úpravy, poskytnutí SW, poradenství, konzultační činf

nost a další).

2. Uvedením na trh okamžik, kdy je výrobek na trhu poprvé úplatně

nebo bezúplatně předán nebo nabídnut k předáníza účelem distribuce

nebo používání nebo kdyjsou k němu převedena vlastnická práva.

3. Vadou výrobku vadný výrobek (věc movitá), který není tak bezpečný,

jak od něho lze rozumně očekávat se zřetelem ke všem okolnostem,

zejména ke způsobu, jakým je výrobek na trh uveden nebo nabízen,

k předpokládanému účelu, jemuž má výrobek sloužit,jakož i s přihlédf

nutim k době, kdy byl výrobek uveden na trh.Výrobek nelze považovat

za vadný, jen protože byl později uveden na trh výrobek dokonalejší. Za

vadný výrobek se nepovažují výsledky duševní práce (například posud—

ky, projekty, SW a další).

4. Vadou poskytnuté práce vadně vykonaná fyzická (manuální) práce,

která se projeví po jejím předání. Za vadně poskytnutou práci se ne—

považuje vadně vykonaná duševní práce (například vadné poskytnutí

odborné služby, vadné poskytnutí grafické úpravy, vadné poskytnutí

software, vadné poskytnutí poradenství či konzultační činnost a další).

5. Výrobcem ten, kdo výrobek nebo jeho součást vyrobil, vytěžil, vypěs—

toval nebo jinak získal, společně s ním i ten, kdo výrobek nebojeho část

označil svým jménem, ochrannou známkou nebo jiným způsobem

a dále i ten, kdo výrobek dovezl za účelem jeho uvedení na trh v rámci

své podnikatelské činnosti.

6. Výrobkem movitá věc, která byla vyrobena, vytěžena, vypěstovaná

nebo jinak získána aje určena k uvedení na trh jako výrobek za účelem

prodeje, nájmu nebojiného použití. Za výrobek se považuje i elektřina.

Článek 8

Závěrečné ustanovení

Tyto ZPPVV nabývají účinnosti dnem 1. dubna 2016,
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Článek 1

Úvodníustanovení

Pojištění odpovědnosti, které sjednává Česká podnikatelská pojišťov-

na, a. s., Vienna Insurance Group (dále jen pojistitel) se řídí pojistnou

smlouvou, Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění odpo-

vědnostiVPPOD 1/16 (dálejen VPPOD), Doplňkovými pojistnými pod-

mínkami pro pojištěníodpovědnosti podnikatele DPPOP P 1/16 (dále

jen DPPOP), těmito Zvláštnimr pojistnými podmínkami pro pojištěni

odpovědnosti při poskytování zdravotních služeb ZPPZDRS P 1/16

(dále jen ZPPZDRS), příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb.,

občanského zákoníku, v platném znění a příslušnými ustanoveními

zákona č. 372/2011 Sb.,o zdravotních službách, v platném znění.

Nestanoví-li tyto ZPPZDRS jinak, plati příslušná ustanovení VPPOD

a DPPOP.

Článek 2

Předmět pojištěni

Předmětem pojištění odpovědnosti při poskytování zdravotních služeb je

povinnost pojištěného nahradit poškozenému dále specifikovanou újmu,

vznikla-li pojištěnému povinnost kjejí náhradě v souvislosti s:

a)

b)

činností, u které právní předpis ukládá povinnost uzavřít pojištění

(dále jen poskytování zdravotních služeb);

poskytnutím informace nebo rady při poskytování zdravotních slu-

žeb.

Článek 3

Rozsah pojistného krytí, pojištěné osoby

Pojištění odpovědnosti při poskytování zdravotních služeb se vzta-

huje na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného

nahradit poškozenému újmu v rozsahu článku 3 DPPOP. Odchylně

od článku 3, odst. 1, písm. b) DPPOP se pojištění čisté finanční újmy

sjednává s limitem plněním ve výši limitu plnění sjednaného v po-

jistné smlouvě.

Pojíštěníse vztahuje na fyzické a právnické osoby, které mají opráv-

nění k poskytování zdravotních služeb ve smyslu příslušného práv-

ního předpisu. Pojištění se rovněž vztahuje na všechny zaměstnance

pojištěného.

Článek 4

Územníplatnost pojištění

Pojištění se vztahuje na škodné události, které nastanou na území České

republiky, není-li ujednáno jinak.

Článek 5

Pojistné plnénl’, pojistný princip

Pojistná plnění vyplacená ze všech pojistných událostí nastalých

v průběhu jednoho pojistného roku nesmí přesáhnout výši limitu

pojistného plnění sjednaného v pojistné smlouvě, není-Ii v pojistné

smlouvě ujednánojinak.

Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je skutečnost, že

pojištěný za újmu odpovídá v důsledku svého jednání nebo vztahu

z doby trvání pojištění a dále že:

a) příčina škodné události nastala během trvání pojištění;

b) ke škodné události došlo v dobé trvání pojištění;

c) v dobé platnosti pojištění bylo pojištěnému poprvé doručeno pí-

semné uplatnění nároku poškozeného na náhradu újmy;

T.Č. ZPPZDRS P 1/16

d) pokud je tak v pojistné smlouvě ujednáno, pojistná ochrana se

rozšiřuje i na případy, kdy příčina škodné události a vznik škodné

události nastala v době před počátkem pojištění, za podmínky,

že škodná událost nebo její příčina nebyla pojištěnému známa

v době sjednání pojištění.

Všechny podmínky musí být splněny současně.

Článe k 6

Práva a povinnosti pojistn/ka a pojištěného

Vedle povinností stanovených právními předpisy, VPPOD, DPPOP a pojist—

nou smlouvou má pojistník nebo pojištěný tyto další povinnosti:

a) při sjednání pojištění předložit pojistiteli rozhodnutí o registraci po-

skytovatele zdravotnických služeb;

b) oznámit pojistiteli změnu či zrušení registrace poskytovatele zdra-

votnických služeb.

Článek 7

Speciální výlukyzpojišrěnl

i. Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit poškoze-

nému újmu vzniklou:

a) porušením povinnosti zachovávat mlčenlivost o všech skutečnos-

tech, o kterých se pojištěný nebo jeho zaměstnanci dozvěděli při

výkonu poskytování zdravotních služeb;

vědomým odchýlením se od zákona nebojiného předpisu, od pří-

kazu klienta nebo vědomým porušením jiné povinnosti;

c) nedodržením lhůt dohodnutých s klientem včetně lhůt stanove—

ných právním předpisem;

d) genetickými změnami organismu;

e) činností krevní banky nebo podobné instituce;

f) lékařským a biologickým výzkumem včetně klinického hodnocení

léčiv; _

škodnou událostí, která nastala nebo vznikla mimo území ČR, s vý-

jimkou újmy při ublížení na zdraví nebo při usmrcení způsobenou

při výkonu první pomoci v zahraničí;

h) výkonem zdravotní péče, pro kterou pojištěný nemá kvalifikaci

(oprávněno ve smyslu příslušných právních předpisů.

2. Není-li ujednáno, pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného

nahradit poškozenému újmu vzniklou:

a) kosmetickým a plastickým chirurgickým zákrokem nebo jiným

zákrokem či podáním léků, který neslouží k odstranění místního

onemocnění nebo následků poranění aje prováděn Z důvodů čis—

tě estetických;

b) přenosem viru HIV;

c) při ověřování nových poznatků na živém člověku použitím metod

dosud nezavedených nebo nepovolených v klinické praxi.

b
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Článek 8

Výklad pojmů

Pro účely tohoto pojištění se rozumí:

1. Krevní bankou nebo podobnou institucí společnost, jejížjedinou

nebo převažující aktivitou je zpracování krve, výroba krevních deri-

vátů nebo zpracování krevní plazmy a výroba derivátů z krevní plaz—

my. Nemocnice a polikliniky, ve kterých se provádějí odběry krve,

a které nepředávají nebo neprodávaji produkty vzniklé z krevních

odběrů pravidelně a pro které nejsou odběry a zpracování krve je—

jich hlavní aktivitou se nepovažují za krevní banky nebo podobné

instituce.

2. zdravotními službami poskytování zdravotní péče zdravotnickými

pracovníky a dále činnosti vykonávané jinými odbornými pracovní—

ky, jsou-li tyto činnosti vykonávány v přímé souvislosti s poskytová—

nim zdravotní péče, konzultační služby, nakládání s tělem zemřelé-

ho včetně převozu těla zemřelého, zdravotnická záchranná služba,

zdravotnická dopravní služba, přeprava pacientů neodkladné péče

a další činnosti.

Článek 9

Závěrečné ustanoveni

Tyto ZPPZDRS nabývají účinnosti dnem 1.dubna 2016.
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INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJÚ V NEŽIVOTNÍM POJIŠTĚNÍ

(dále jen„lnformace o zpracování osobních údajů“)

Česká podnikatelská pojišťovna, a. s.,Vienna Insurance Group, IČO: 63998530,

se sídlem Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, zapsaná v obchodnim rejstříku ve—

deném Městským soudem v Praze, pod sp. zn. B 3433 (dále jen „my") považuje

ochranu osobních údajů za nedílnou součást svých závazků vůči klientům. Ochra—

ně osobních údajů proto věnujeme náležitou pozornost a při zajištění ochrany

osobních údajůjednáme v souladu s právními předpisy.

V tomto dokumentu naleznete informace o tom, jaké osobní údaje ve vztahu k fy-

zickým osobám zpracováváme v případě uzavřených pojistných smluv nebo v sou-

vislosti s nimi. Naleznete zde informace, zda osobní údaje zpracováváme na základě

Vašeho souhlasu nebo na základějiného právního základu (důvodu), kjakým úče-

lům údaje zpracováváme, komu je můžeme předávat a jaká máte v souvislosti se

zpracováním Vašich osobních údajů práva. Považujte tedy prosím tento dokument

za důležitý zdroj informací o tom,jak zpracováváme Vaše osobní údaje.

Tyto Informace o zpracování osobních údajů upravujízpracování osobních údajů

pojistníka, pojištěného a třetích osob a použijíse také přiměřeně na zpracování

osobních údajů zájemce o pojištění, budoucího pojistníka nebo budoucího

pojištěnéhoTyto Informace o zpracování osobních údajů se vztahují na:

- Pojištění přerušení provozu

- Pojištění přepravy

- Pojištěníodpovědnosti

- Pojištění majetku

- Cestovní pojištění

Pojištění právní ochrany

A. Jaké osobní údaje zpracováváme?

Zpracováváme následující osobní údaje:

a) Identifikační údaje, kterými se rozumí zejména jméno, příjmení, tltul,

rodné číslo, bylo—Ii přiděleno,jinak datum narození, adresa trvalého poby-

tu, státní příslušnost, číslo a platnost průkazu totožnosti, obchodní firma,

místo podnikání a identifikační číslo podnikající fyzické osoby, bankovní

spojení

b Kontaktní údaje, kterými se rozumí osobní údaje, které nám umožňují

kontakt s Vámi, zejména korespondenční adresa, telefonní číslo, emailová

adresa apod.

Údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištěni, kterými se rozumí

zejména informace o předmětu pojištění, jeho ocenění a umístění (v po-

jištění majetku), 0 charakteru vykonávané činnosti (v případě pojištění

přerušení provozu nebo pojištění odpovědnosti), o délce pobytu a cílové

destinaci (v případě cestovního pojištění), včetně originálů nebo kopií do—

kumentů poskytnutých za tímto účelem

Údaje o využívání služeb, kterými se rozumí zejména údaje o sjednání

a využívánínašich služeb, 0 nastavenísmluv a parametrech pojištění, úda-

je získané během likvidace, údaje získané v rámci služby MojeČPP, zázna—

my emailové komunikace a záznamy telefonních hovorů

e) Údaje o zdravotním stavu a genetické údaje, kterými se rozumí údaje

o Vašem tělesném a duševním zdraví, včetně údajů o poskytnutí zdravot-

ních služeb vypovídajících o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje za-

hrnující zejména Vaše predispozice k různým chorobám a onemocněním.

Tyto údaje však zpracováváme pouze u těch pojištění, kdeje uzavřeni po—

jistné smlouvy nebo pojistné plněnívázáno na zjišťovánízdravotního stavu.

C

d

V případě, že podepisujete pojistnou smlouvu nebojiný dokument prostředníc-

tvím podepisovacího zařízení, zpracováváme také biometrické údaje v tomto

podpisu obsažené.Jde například o rychlost, tlak, zrychlenía sklon pera vjednot-

lívých částech podpisu.

B. Proč osobní údaje zpracováváme a co nás ktomu opravňuje?

V rámci pojišťovací činností zpracováváme osobní údaje pro různé účely a v růz—

ném rozsahu bud':

a) na základě Vašeho souhlasu, nebo

b) bezVašeho souhlasu na základě plnění smlouvy, našeho oprávněného za'-

jmu, z důvodu plnění právní povinnosti nebo na základě nezbytnosti pro

určení, obhajobu a výkon právních nároků.

Zda Váš souhlas vyžadujeme, je závislé na tom, o jaké konkrétní zpracování jde

a vjaké pozici ve vztahu k nám vystupujete. Můžete být zejména v postavení po—

jistníka, tedy osoby, která uzavírá pojistnou smlouvu, pojištěného, tedy osoby,

najejíž pojistné nebezpečije pojistná smlouva uzavřena, nebo třetí osoby, jakou
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je oprávněná osoba, které bude v případě likvidace pojistné události vyplaceno

pojistné plnění.

8.1 ZPRACOVÁNÍ CITLIVÝCH OSOBNÍCH ÚDAJÚ

Zpracování citlivých osobních údajů pojištěného a poškozeného

Jste-Ii pojištěný nebo poškozený a vyžaduje-li to povaha pojištění nebo pojistné

události, zpracováváme v nezbytném rozsahu údaje o Vašem zdravotním stavu

a genetické údaje bez Vašeho souhlasu na základě nezbytnosti pro určení, vý-

kon nebo obhajobu právních nároků, a to pro účely:

- likvidace pojistné události (jinak řečeno pro to, abychom mohli poskytnout

pojistné plnění v případě pojistné události),

— správy a ukončenípojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, abychom i po uza-

vření smlouvy mohli údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje

použít pro vyřizováníVašich žádosti),

- ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit

naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení),

- prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednani

(jinak řečeno pro to, abychom zamezili škodám, které nám mohou vznik—

nout v důsledku páchání pojistných podvodů).

Pro tyto účely uchováváme údaje oVašem zdravotním stavu a genetické údaje po

dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci práv a povinností plynoucích z pojiště-

ní, tedy po dobu provedení likvidace pojistné události a po dobu trvání promlčecí

doby (v délce maximálně 15 let od skončení pojištěno nároků vyplývajících nebo

souvisejících s pojištěním prodlouženou o dalšíjeden rok s ohledem na ochranu

našich právních nároků.V případě zahájení soudního, správního nebojiného říze-

ní zpracováváme Vaše osobní údaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání

takových řízení.

Zpracování citlivých osobních údajů pojistníka, pojištěného a dalších osob

Aťjste pojistník, pojištěný nebo jakákolivjiná osoba podepisující smlouvu nebo

jiný dokument prostřednictvím podepisovacího zařízení, zpracováváme biomet-

rické údaje obsažené ve Vašem podpisu také na základě nezbytnosti pro urče-

ní, výkon nebo obhajobu právních nároků, a to pro účel:

- ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit

naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízení).

Pro tento účel osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné k re-

alizaci práv a povinností plynoucích ze vzájemného smluvního vztahu (tedy po

dobu trvání pojištěnD a po dobu trvání promlčecí doby (v délce maximálně 15 let

od skončení pojištěno nároků vyplývajících nebo souvisejících s pojištěním pro-

dlouženou o dalšíjeden rok s ohledem na ochranu našich právních nároků.V pří-

padě zahájení soudního, správního nebojiného řízenlzpracovávámeVaše osobní

údaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvání takových řízení)

ZPRACOVÁNÍ CITLIVÝCH OSOBNÍCH ÚDAJÚ v RÁMCI POJIŠTĚNÍ PŘERUŠENÍ

PROVOZU PRO NEZÁVISLÉ ČINNOSTI

Tato část se na Vás vztahuje, pouze pokud dochází ke zpracování osobních úda-

jů v rámci pojištění přerušení provozu pro nezávislé činnosti nebo v souvislosti

s nim,

Zpracovánícitlivých osobních údajů na základě Vašeho souhlasu

Jste-Ii pojištěný v rámci tohoto pojištění, případně dotčená osoba dle pojistné

smlouvy, zpracováváme v nezbytném rozsahu na základě Vašeho výslovného

souhlasu údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje, a to pro účely:

- kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, aby-

chom pro Vás mohli připravit pojištění dle Vašich požadavků a potřeb),

- posouzeni přijatelnosti do pojištění (jinak řečeno pro to, abychom zhodno-

tilí Váš zdravotní stav ve vazbě na riziko pojistné události),

— zajištěnia soupojištěni (jinak řečeno pro to, abychom mohli údaje oVašem

zdravotním stavu a genetické údaje předat zajistiteli, tedy společností, se

kterou jsme si rozdělili pojistné riziko a která v případě pojistné události

ponese část výdajů na pojistné plnění, nebojiné pojišťovně, abychom si

rovněž s ní rozdělili pojistné riziko).

Na základě Vašeho souhlasu zpracováváme tyto údaje po dobu trvání procesu

uzavírání smlouvy a po dobu trvání smluvního vztahu.

Tento souhlasje dobrovolný, avšakje podmínkou pro uzavření pojistné smlouvy,

resp. přistoupení k pojistné smlouvě. Tento souhlas můžete kdykoliv odvolat. Od-



voláním souhlasu není dotčena zákonnost zpracování údajů o zdravotním stavu

a genetických údajů do okamžiku odvolání.

Udělený souhlas můžete kdykoliv odvolat písemně na adrese Česká podnikatel-

ská pojišťovna, a. s., Vienna Insurance Group, Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8,

nebo zasláním kopie dokumentu s Vaším podpisem na email info©cpp.cz. K od-

volání souhlasu můžete využít formulář„OdvoIání souhlasu se zpracováním údajů

o zdravotním stavu a genetických údajů'j kterýje dostupný na našich webových

stránkách www.cpp.cz v sekci„O SPOLECNOSTI”.

lnformace o odvolání souhlasu můžete také získat prostřednictvím klientské linky

na čísle +420 957444555 nebo na emailu info©cpp.cz.

Zpracování citlivých osobních údajů bez Vašeho souhlasu

Jste-li pojištěný v rámci tohoto pojištění, případně dotčená osoba dle pojistné

smlouvy, zpracováváme v nezbytném rozsahu bez Vašeho souhlasu údaje o Va—

šem zdravotním stavu a genetické údaje na základě nezbytnosti pro určení, vý-

kon nebo obhajobu právních nároků, ato pro účely:

- likvidacepojistné události (jinak řečeno pro to, abychom mohli poskytnout

pojistné plnění v případě pojistné události),

- správyaukončenípojistnésmlouvy (jinak řečeno pro to, abychom i po uza-

vření smlouvy mohli údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje

použít pro vyřizování Vašich žádosti), s výjimkou změny pojistné smlouvy

zahrnujícíposouzenípřijatelnosti do pojištění, kterou provádíme na základě

Vašeho souhlasu,

- prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání

(jinak řečeno pro to, abychom zamezili škodám, které nám mohou vznik-

nout v důsledku páchánípojistných podvodů),

- ochranynašich právních nároků (jinak řečeno pro to, abychom mohli hájit

naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízen),

Pro tyto účely uchováváme údaje o Vašem zdravotním stavu a genetické údaje

po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci práv a povinností plynoucích ze

vzájemného smluvního vztahu (tedy po dobu trvání pojištěnh a po dobu trvání

promlčecí doby (v délce maximálně 15 let od skončení pojištěnh nároků vyplýva-

jících nebo souvisejících s pojištěním prodlouženou o dalšíjeden rok s ohledem

na ochranu našich právních nároků.V případě zahájenísoudního, správního nebo

jiného řízení zpracováváme Vaše osobní údaje v nezbytném rozsahu po celou

dobu trvánítakových řízení.

3.2 ZPRACOVÁNÍ OSTATNÍCH OSOBNÍCH ÚDAJÚ (TJ. VYJMA CITLIVÝCH

OSOBNÍCH ÚDAJÚ)

Zpracování osobních údajů pojistníka a pojištěného

Zpracování bez Vašeho souhlasu - na základě plnění smlouvy a našich

oprávněných zájmů

Vaše osobní údaje zpracováváme na základě plněnísmlouvy, pokud jste pojist-

ník, nebo na základě našich oprávněných zájmů, pokud jste pojištěný, když

v těchto případech oprávněné zájmy spočívají v zajištění řádného chodu naší

pojišťovací činnosti a plnění našich závazků vůči pojistníkovi. Na těchto právních

základech zpracováváme Vaše identifikační a kontaktm’ údaje, údaje pro oce-

nění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání služeb, a to pro účely:

- kalkulace (modelace), návrhu a uzavřenípojistné smlouvy (jinak řečeno pro to,

abychom pro Vás mohli připravit pojištění dle Vašich požadavků a potřeb),

» posouzenípřijatelnosti do pojištění (jinak řečeno pro to, abychom zhodno—

tili všechny okolnosti ve vazbě na riziko pojistné události),

- správy a ukončení pojistné smlouvy (jinak řečeno pro to, abychom mohli

vyřizovat Vaše požadavky související s pojištěním),

- likvidace pojistné události (jinak řečeno pro to, abychom mohli poskytnout

pojistné plnění v případě pojistné události).

V případě, žejste pojištěný a Vaše osobní údajejsou zpracovávány na základě na-

šich oprávněných zájmů, máte proti tomuto zpracování právo uplatnit námitku

podrobněji popsanou v kapitole„Právo vznést námitku proti zpracování'i Pokud

využijete svého práva vznést námitku proti zpracováníVašich osobních údajů, jsme

povinni Vaše osobní údaje pro daný účel dále nezpracovávat, ledaže v rámci šetření

Vaší námitky zjistíme, že máme ktomuto zpracovánízávažné oprávněné důvody.

Zpracování bez Vašeho souhlasu - na základě našich dalších oprávněných

zajmu

At'jste pojistník nebo pojištěný, zpracováváme Vaše identifikační a kontaktní

údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání

služeb na základě našeho oprávněného zájmu (tedy bez Vašeho souhlasu) též

pro účely:

- zajištění řádného nastaven/'a plnění smluvních vztahů s pojístníkem a sou-

visejících vztahů s pojištěným, kde je naším oprávněným zájmem zajištění

řádného chodu naší pojišťovací činností (např. pro vedení našich interních

evidencí, provádění průzkumů spokojenosti),

- zajíštěnía soupojištění(jinak řečeno pro to, abychom mohIiVaše údaje pře-

dat zajistíteli, tedy společnosti, se kterou jsme si rozdělili pojistné riziko

a která v případě pojistné události ponese část výdajů na pojistné plnění,

nebo jiné pojišťovně, abychom si rovněž s ní rozdělili pojistné riziko), kde

je naším oprávněným zájmem rozložení rizik a ochrana solventnosti,
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šich údajů přesněji odhadovat polistné riziko), kde je naším oprávnényr -

zajmem vyhodnocování a řízení rizik,

ochrany našich právních nároků (jinak řečeno pro io, abychom mohli hájit

naše právní nároky v soudním, mimosoudním nebo vykonávacím řízeni ,

kdeje naším oprávněným zájmem předcházení vzniku škod na straně po—

jistitele,

- prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání

(jinak řečeno pro to, abychom zamezili škodám, které nám mohou vznik-

nout v důsledku páchání pojistných podvodů), kdeje naším oprávněným

zájmem předcházenívzniku pojistného podvodu a zabráněnívzniku škod.

V případě skupinového pojištěnízpracováváme na základě našich oprávněných

zájmů ke shora uvedeným účelům identifikačnía kontaktní údaje pojištěných

osob, které nám poskytl pojistník.

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné k re-

alizaci práv a povinností plynoucích ze vzájemného smluvního vztahu (tedy po

dobu trvání pojištěno a po dobu trvání promlčecí doby (v délce maximálně 15 let

od skončení pojištěno nároků vyplývajících nebo souvisejících s pojištěním pro-

dlouženou o dalšíjeden rok s ohledem na ochranu našich právních nároků.V pří-

padě zahájení soudního, správního nebojiného řízenízprácováváme Vaše osobní

údaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvánítakových řízení.

Proti tomuto zpracování máte právo uplatnit námitku podrobněji popsanou

v kapitole„Právo vznést námitku proti zpracování'í Pokud využijete svého práva

vznést námitku proti zpracováníVašich osobních údajů,jsme povinni Vaše osobní

údaje pro daný účel dále nezpracovávat, ledaže v rámci šetřeníVaši námitky zjistí-

me, že máme k tomuto zpracování závažné oprávněné důvody.

Zpracování bezVašeho souhlasu - na základě plnění právních povinností

I myjako pojišťovna musíme plnit určité zákonem stanovené povinnosti. Pokud

Vaše osobní údaje zpracováváme právě z tohoto důvodu, nemusíme získat pro

takové zpracováníVáš souhlas.

Ať jste pojistník nebo pojištěný, zpracováváme na tomto právním základě Vaše

identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojiš-

tění, a to z důvodu dodržování zejména následujících zákonů:

- zákona č. 277/2009 Sb., o pojišťovnictví (tento zákon stanoví podmínky

výkonu pojišťovací činnosti a ukládá povinnost pojišťovnám vzájemně se

informovat o skutečnostech týkajících se pojištění a osobách na pojištění

se podílejících, ato za účelem prevence a odhalování pojistného podvodu

a jiného protiprávníhojednání),

zákona upravujícího distribuci pojištění (tento zákon nám ukládá zejména

kontrolovat dodržování povinností pojišťovacích zprostředkovatelú, a za

tímto účelem Vás můžeme kontaktovat pro zjištění Vaší zpětné vazby tý—

kající se průběhu sjednávání pojištěni ,

. zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí (tento zákon

ukládá povinnost prověřovat, že klient není subjektem mezinárodních

sankcí).

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou nám jejich zpra-

cování ukládají právní předpisy, tj. maximálně po dobu 1O let ode dne ukončení

smluvního vztahu. Protože nám toto zpracování ukládá zákon, nemůžete proti

tomuto zpracování vznést námitku ani Odvolat souhlas, neboťjsme povinni tyto

údaje zpracovávat.

Zpracování osobních údajů třetích osob

Zpracování osobních údajů třetích osob na základě našich dalších oprávně-

ných zájmů

Na základě oprávněného zájmu dále zpracováváme bezjejich souhlasu identifi-

kační a kontaktní údaje

- poškozených a oprávněných osob pro účely likvidace pojistných událos—

tí, ochrany našich právních nároků a prevence a odhalovánípojistných pod-

vodů a jiných protiprávních jednání a zajištění řádného nastavení a plnění

smluvních vztahů : pojistníkem a souvisejících vztahů : pojištěným, případně

poškozeným nebo oprávněnou osobou (jinak řečeno pro to, abychom v pří-

padě pojistné události vyplatili pojistné plnění správné osobě), kdeje na-

ším oprávněným zájmem předcházení vzniku škod na straně pojistitele,

- zástupců právnických osob, zákonných zástupců ajiných osob opráv-

něných zastupovat pojistníka nebo pojištěného pro účely kalkulace,

návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukončení pojistné smlouvy, Ii-

kvidace pojistných událostí, ochrany našich právních nároků, prevence a od—

halování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání, kde je naším

oprávněným zájmem zajištění řádného chodu naši pojišťovací činnosti

a předcházenívznlku škod na straně pojistitele,

- lékařů a pověřených poskytovatelů zdravotních služeb, kteří vedou či

zajišťují zdravotní dokumentaci pojištěného nebo poškozeného, pro úče-

Iy kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do

pojištěn/a likvidace pojistných událostí, kde je naším oprávněným zájmem

zajištění řádného chodu naší pojišťovací činnosti.

Pro tyto účely osobní údaje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné

k realizaci práv a povinností plynoucích ze vzájemného smluvního vztahu (tedy

po dobu trvání pojištěni) a po dobu trvání promlčecí doby (v délce maximálně



  _ ' 5 let od skončení pojištění) nároku vyplývajících nebo souvisejicich s pojištěním

. prodlouženou o další jeden rok s ohledem na ochranu našich právních nároku.

V případě zahájení soudního, správního nebo jiného řízení zpracováváme osobní

údaje třetích osob v nezbytném rozsahu po celou dobu trvánítakových řízení,

Jste-li některou z výše uvedených osob, máte právo uplatnit námitku proti to-

muto zpracování podrobněji popsanou v kapitole „Právo vznést námitku proti

zpracování'í Pokud využijete svého práva vznést námitku proti zpracováníVašich

osobních údajů,jsme povinní Vaše osobní údaje pro daný účel dále nezpracová-

vat, ledaže v rámci šetření Vaší námitky zjistíme, že máme k tomuto zpracování

závažné oprávněné důvody.

Zpracování osobních údajů třetích osob na základě plnění právních povin-

ností

Osobní údaje třetích osob zpracováváme také proto, abychom splnili zákonné

povinnosti, které nám ukládají zejména následující zákony:

- zákon č. 277/2009 Sb., o pojišťovnictví (tento zákon stanoví podmínky

výkonu pojišťovací činnosti a ukládá povinnost pojišťovnám vzájemně se

informovato skutečnostech týkajících se pojištění a osobách na pojištění

se podílejících, a to za účelem prevence a odhalování pojistného podvodu

ajiného protiprávníhojednánn,

- zákon upravující distribuci pojištění (tento zákon nám ukládá zejména

kontrolovat dodržování povinností pojišťovacích zprostředkovatelů, a za

tímto účelem Vás můžeme kontaktovat pro zjištěníVaší zpětné vazby tý-

kající se průběhu sjednávání pojištění),

- zákon č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí (tento zákon

ukládá povinnost prověřovat, že klient není subjektem mezinárodních

sankcí).

Pro tyto účely osobní údaje uchovávámé po dobu, po kterou nám jejich zpra-

cování ukládají právní předpisy, tj maximálně po dobu 10 let ode dne ukončení

smluvního vztahu. Protože nám toto zpracování ukládá zákon, nemůžete proti

tomuto zpracování vznést námitku ani odvolat souhlas, nebot'jsme povinní tyto

údaje zpracovávat

C. Proč zpracováváme osobní údaje pro účely marketingu?

V rámci pojišťovacíčinnosti se Vám snažíme nabízet naše produkty a služby, pří-

padně Vás odměňovat formou odměn a slev u některých našich partnerů. Tyto

marketingové aktivity vykonáváme

a) v určitých případech bez Vašeho souhlasu na základě našeho oprávněně-

ho zájmu;

b) v určitých případech pouze na základě Vašeho souhlasu.

Marketingové aktivity prováděné na základě našeho oprávněného zájmu

Na základě našeho oprávněného zájmu budeme zpracovávat Vaše identifikační

; cmtaktní údaje a údaje o využívání služeb a informovat Vás o našich nových

auditech a službách. Nabídku od nás můžete dostat elektronicky, zejména

memailem, přes sociální sítě nebo telefonicky, nebo klasickým dopisem či

sa:-té od našich zástupců.

a.:muito zpracování máte právo uplatnlt námitku podrobněji popsanou

I ,Pfávo vznést námitku proti zpracování'í Pokud využijete svého práva

as cár—ich: proti zpracování Vašich osobních údajů pro marketingové účely,

s12 mVas'e osobni údaje pro tento účel dále nezpracovávat.

-: = - :—~ a' pouze, abychom Vás kontaktovali s elektronickými obchodními

mnár prámjejich zasíláníod počátku odmítnout postupem uvedeným

. :Iq’sne snb.-ne'. případně v každém elektronickém sdělení, které Vám zašleme.

V.: --vt vg:.! divky prováděné pouze s Vaším souhlasem

.se-i :.:wf—._ _ i :udeme na základě Vašeho souhlasu zpracovávat Vaše identifi-

u:. a .3:11:- Jafe udaje pro vyhodnocení potřeb a posouzení vhod-

...' 7.:<— -- ..::e :-: ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o vy-

'ť'ni' &'..22—2_“ÍIŽ '

- fish'- 2:6 ir-jdi nabídektřetích stran, a to i elektronickými prostřed-

n z

- arcane-I 'ašc— utastnidi marketingových aktivit, které přesahují náš

* ** *—:' gie—. by se jedná o zpracování za účelem vyhodnocení Va-

šíd'z pariah :: 'ebvantnějších nabídek, v rámci kterého můžeme

Shaw was cenám" spojovat osobní údaje shromážděné pro odlišné

účely a mmmtechniky.

     

íer-z. ;;; .-; -. :.; . . ; &' :. :_:_ ’9 'f tou, můžete jej však kdykoliv

odvolá . — _ * ' “*ožne' některé naše nabídky

plne př :c..s..„* : : :* : _ _ . _ .:—* :asrlat slevy c'i nabídky tře—

tích stran

Udělený souhlas můžete W m písemně na adrese Česká

podnikatelská pojišťovna. & &. Veruna Insurance Group, Pobřežní 665/23,

186 00 Praha 8, nebo zaslán-rirri kopie dotu-nemu s Vaším podpisem na email

ínfo©cpp.cz K odvolánísouhlasu můžete vyuiitfonmla‘i.Odvolání souhlasu se

zpracováním osobních údajů pro ůcel'y marketingu', kterýje dostupný na našich

webových stránkách www.cpp.a v sekci „O SPOLEČNOSTI'.

 

Informaceoodvolamsouhlasu takézíska :';- -_~:nictvim klientskélinky

na čísle +420 957441 555 nebo n_- em.-ilu infoec:
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D. Kdo Vaše osobní údaje zpracovává a komu je předáváme?

Všechny zmíněné osobní údaje zpracováváme myjako správce. To znamená, že

my stanovujeme shora vymezené účely, pro které Vaše osobní údaje shromažďu-

jeme, určujeme prostředky zpracování a odpovídáme zajeho řádně provedení.

Pro zpracování osobních údajů rovněž využíváme služeb dalších zpracovatelů, kteří

osobní údaje zpracovávají na náš pokyn.Takovými zpracovateli jsou zejména:

a) externí tiskárny v případě, kdy zpracovávají osobní údaje pro účely tisku

a rozesílání korespondence týkající se pojištění, tedy pro účely naší vnitřní

administrativní potřeby,

advokáti a společnosti zajišťující vymáhání pohledávek v případě, kdy

zpracovávají osobní údaje za účelem ochrany naších právních nároků,

c) marketingové agentury v případě, kdy zpracovávají osobní údaje, aby

nám pomohly s přípravou a koordinaci našich obchodních a reklamních

aktivit, tedy pro účely nabízení naších vlastních produktů a služeb,

d) externí likvidátoři v případě, kdy zpracovávají osobní údaje pro účely likvi-

dace pojistných událostí,

e) smluvní lékaři v případě, kdy zpracovávají osobní údaje o zdravotním sta-

vu pro účely posouzení přijatelnosti do pojištění nebo likvidace pojistných

událostí,

f) pojištovací zprostředkovatelé v případě, kdy zpracovávají osobní údaje

pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukonče-

ní pojístné smlouvy nebo pro účely zasílání našich reklamních sdělení,

poskytovatele informačních systémů a technické infrastruktury v případě,

kdy spravují interní systémy pro správu osobních údajů pro účely vnitřní

administrativní potřeby.

další pojišťovny, které pro nás v rámci outsourcingu provádějí zpracování

na základě příslušné smlouvy o sdílení nákladů.

b

9

h

Vaše osobní údaje můžeme předávat také dalším subjektům, které se nachází v roli

správce. Jedná se zejména o zajišt'ovny, tedy společnosti. se kterými jsme si rozdělí-

Ii pojistné riziko a které v případě pojistné události ponesou část výdajů na pojistné

plnění, nebojiné pojišťovny, abychom 5i rovněž s nimi rozdělili pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, že zpracovatele a zajistitele které zapojujeme do zpracování,

mužeme změnit, jeejích aktuální seznam naleznete na webové stránce www.cpp. cz

v sekciO SPOLEČNOSTI“

Současné můžeme předávat osobní údaje také Ceské asociací pojištoven

(IČO: 49624024) a ostatním pojištovnám a to v rámci plnění povinností při pre-

venci a odhalování pojistného podvodu dle zákona č. 277/2009 Sb.,o pojišťovnic-

tví, a dále v nezbytném rozsahu společnostem provádějícím audit naší činnosti.

Dále jsme povinni zpracovavané osobní údaje předávat orgánům státní správy,

soudům, orgánům činným v trestním řízení, orgánům dohledu v případě, Že nás

oto požádají. Rovněž můžeme osobní údaje předávat těmto subjektům a exeku—

torům na základě našich oprávněných zájmů.

PŘEDÁVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJÚ V RÁMCI CESTOVNÍHO POJIŠTĚNÍ

V některých případech cestovního pojištění (zejmena v případě repatriace) pře-

dáváme Vaše osobní údaje a údaje o zdravotním stavu a genetické údaje

zdravotnickým zařízením v zahraničí a dle sjednaného pojištění i v zemích mimo

Evropskou unii. To vždy pouze v případě, kdy je takové předání nezbytné k po-

skytnutí zdravotních služeb v těchto zemích.

E. Z jakých zdrojů osobní údaje získáváme?

Ve většině případů zpracováváme osobní údaje, které nám byly poskytnuty pří-

mo Va'mí v rámci jednání o uzavření pojistné smlouvy nebo v rámci jakéhokoliv

jiného kontaktu s Vámi (změna smlouvy, uplatnění práva na opravu apod.), a to

případně i v souvislosti sjiným pojištěním.

Nejvíce osobních údajů získáváme přímo od Vás, tim že nám je vyplníte na pří-

slušných formulářích a ve smluvní dokumentaci a v rámci telefonických hovorů,

a tojak při kalkulací. návrhu a uzavření pojistné smlouvy, tak při následné správě

pojíštěnía řešení pajistných událostí.

Údaje oVašern zdravotním stavu získáváme především prostřednictvím zdravotní-

ho dotazníku, hlášení pojistné události a zdravotní dokumentace (lékařské zprávy).

V případě, žejste pOjišténý, atjiž v ramci individuálního nebo skupinového pojištění,

získáváme prostřednictvím těchto formulářů Vaše osobní údaje v některých připa-

déch přímo od pojistníka (např. pokud rodič poskyrUje informace o svých dětech).

Vedle toho v omezeném rozsahu získáváme a dále zpracovavame osobní údaje

z veřejně dostupných zdrojů, kterými jsou jak veřejné evidence (zejména veřejný

rejstřík, insolvenční rejstřík), tak Vámi zveřejněné údaje na internetu, a to vždy

v souladu se zákonnými požadavky.

Dalším zdrOjem osobních údajů mohou být jiné subjekty, pokud tak stanov-

zvláštní předpís (např. §129b zákonač.277/2009 Sb.,o pojistovnictví) nebo

pokud jinému subjektu dáte souhlas s předáváním Vašich osobních údajů

(např udělením souhlasu knabízení výrobků a služeb třetích stran).



 

F. Kdy dochází k automatizovanému rozhodování?

Při zpracování osobních údajů využíváme v některých případech prvky automati-

zovaného rozhodování. To se uplatní zejména vrámci kalkulace, návrhu pojistné

smlouvy (včetnějejího obnoveno a dále v rámcijejí správy,jedná se tak o zpraco-

vání, kteréje nezbytné k uzavření nebo plnění pojistné smlouvy.

Automatizované rozhodování spočívá v tom, že náš kalkulační program na zá-

kladě Vašich osobních údajů a dalších dostupných informací vypočítá pojistné,

popř. pojistnou částku.

Stejně tak tento program kontroluje a hlídá zejména včasné zaplaceni pojistného

nebo v případě prodlení s úhradou Vás upozorní, případně informuje o zániku

pojistné smlouvy. Prostřednictvím tohoto programu Je také zajištena automatic-

ká obnova smluv. Tyto procesy probihaji automatizovaně bez zapojeni lidského

prvku. Toto nám ve výsledku umožňuje soustředit se na to, abychom Vám posky-

tovali ijiné služby a zlepšovali naše produkty.

Můžete požadovat, aby takové rozhodnutí bylo přezkoumáno, zejména pokud

se domníváte, že automatizované rozhodnutíje nesprávné, a to způsobem po-

drobněji popsaným v kapitole„Právo na přezkum automatizovaného rozhodnutí?

G. Jaká máte práva při zpracování osobních údajů?

Stejně jako my máme svá práva a povinnosti při zpracování Vašich osobních

údajů, máte také Vy při zpracováníVašich osobních údajů určitá práva. Mezi tato

práva patří:

Právo na přístup

Zjednodušeně řečeno mate právo vědět. jaké údaje o Vás zpracováváme, za jakým

účelem, po jakou dobu, kde Vaše osobní údaje získáváme, komu je předáváme,

kdo je mimo nás zpracovává a jaká máte další práva související se zpracováním

Vašich osobních údajů. To vše jste se dozvěděl v těchto Informacích o zpracování

osobních údajů. Pokud si však nejste jistý, které osobní údaje o Vás zpracovává—

me, můžete nás požádat o potvrzení, zda osobní údaje, které se Vás týkají, jsou či

nejsou z naší strany zpracovávány, a pokud tomu takje, máte pravo získat přístup

k těmto osobním ůdajůmV rámci práva na přístup nás můžete požádat o kopii

zpracovávaných osobních údajů, přičemž první kopiiVám poskytneme bezplatně

a další kopie s poplatkem.

Právo na opravu

Chybovatje lidské. Pokud zjistíte, že osobní údaje, které oVás zpracovávámejsou

nepřesné nebo neúplné, máte právo na to, abychom je bez zbytečného odkladu

opravili, popřípadě doplnili.

Právo na výmaz

V některých případech máte právo, abychom Vaše osobní údaje vymazali. Vaše

osobní údaje bez zbytečného odkladu vymažeme, pokud je splněn některý z ná

sledujících důvodů:

- Vaše osobní údaje již nepotřebujeme pro účely, pro kteréjsmeje zpraco-

vávali,

- odvoláte souhlas se zpracováním osobních údajů, přičemž sejedná o úda-

je, k jejichž zpracování je Váš souhlas nezbytný, a zároveň nemáme jiný

důvod, proč tyto údaje potřebujeme nadále zpracovávat (například pro

obhajobu naších právních nároků),

- využijete svého práva vznést námitku proti zpracování (viz níže kapitola

„Právo vznést námitku proti zpracování) u osobních údajů, které zpra—

cováváme na základě našich oprávněných zájmů, a my shledáme, že již

žádné takové oprávněné zájmy, které by toto zpracování opravňovaly, ne-

máme, nebo

- ukáže se, že námi prováděné zpracování osobních údajů přestalo být

v souladu s obecně závaznými předpisy.

Ale mějte prosím na paměti, že i když půjde ojeden z těchto důvodů, neznamená

to, že ihned smažeme všechny Vaše osobní údaje. Toto právo se totiž neuplatní

v případě, že zpracováníVašich osobních údajů je i nadále nezbytné pro:

- splnění naší právní povinnosti (viz výše kapitola „Zpracování bez Vašeho

souhlasu"),

- účely archivace, vědeckého či historického výzkumu či pro statistické úče-

ly, nebo

- určeni výkon nebo obhajobu našich právních nároků (viz výše kapitola

„Zpracování bez Vašeho souhlasu“).

Právo na omezení zpracování

V některých případech můžete kromě práva na výmaz využít právo na omezení

zpracování osobních údajů. Toto právo Vám umožňuje v určitých případech po-

žadovat, aby došlo k označení Vašich osobních údajů a tyto údaje nebyly před-

mětem žádných dalších operacízpracování— vtomto případě však nikoliv navždy

(jako v případě práva na výmaz), ale po omezenou dobu.
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Zpracování osobních údajů musime omezit když:

popiráte přesnost osobních údajů než se dohodneme, jaké údaje jsou?—

správné,

- Vaše osobní údaje zpracováváme bez dostatečného právního základu

(např. nad rámec toho, co zpracovávat musime), aleVy budete před výma-

zem takových udajů upřednostňovat pouze jejich omezeni (např. pokud

očekáváte, že byste nám v budoucnu takové údaje stejně poskytl),

~ Vaše osobní ůdajejiž nepotřebujeme pro shora uvedené účely zpracová-

ní, ale Vyje požadujete pro určení, výkon nebo obhajobu svých právních

nároků, nebo

- vznesete námitku proti zpracování. Právo na námitku je podrobněji po-

psáno níže v kapitole„Právo vznést námitku proti zpracování'ž Po dobu,

po kterou šetříme, je-li Vaše námitka oprávněná,jsme povinní zpracování

Vašich osobních údajů omezit.

Právo na přenositelnost

Máte právo získat od nás všechny Vaše osobní údaje, které jste nám Vy sám

poskytl a které zpracováváme na základě Vašeho souhlasu a na základě plnění

smlouvy. Vaše osobní údaje Vám poskytneme ve strukturovaném, běžně použí-

vaném a strojově čitelném formátu. Abychom mohli na Vaší žádost údaje snad-

no převe'st, může se jednat pouze o údaje, které zpracováváme automatizovaně

v našich elektronických databázích.Touto formou Vám tedy nemůžeme přenést

vždy a za všech okolností všechny údaje, které jste vyplnil v našich formulářích

(například Váš vlastnoruční podpis).

Právo vznést námitku proti zpracování

Máte právo vznést námitku proti zpracování osobních údajů, k němuž dochází

na základě našeho oprávněného zájmu (viz výše kapitoly„Zpracování bez Vašeho

souhlasu" a „Marketingové aktivity prováděné na základě našeho oprávněného

zájmu“). Jde-li o marketingové aktivity, přestaneme Vaše osobní údaje zpracová-

vat bez dalšího;v ostatních případech tak učiníme, pokud nebudeme mit závažné

oprávněné důvody pro to, abychom v takovém zpracování pokračovali.

Právo na přezkum automatizovaného rozhodnutí

Máte právo žádat přezkum automatizovaného rozhodnutí, a to zejména pokud

se domníváte, že takové rozhodnutí je nesprávné, Toto právo můžete uplatnit

způsobem uvedeným níže v kapitole„Jak lze uplatnitjednotlivá práva?“. V rámci

tohoto práva můžete požadovat, aby rozhodnutí bylo přezkoumáno člověkem,

a můžete vyjádřit svůj názor ve vztahu k takovému rozhodnutí.

Právo podat stížnost

Uplatněnlm práv výše uvedeným způsobem není nijak dotčeno Vaše právo po—

dat stížnost u Úřadu pro ochranu osobních údajů, a to způsobem uvedeným níže

v kapitole„Jak lze uplatnitjednotlivá práva?". Toto právo můžete uplatnit zejména

v případě, že se domníváte, že Vaše osobní údaje zpracováváme neoprávněně

nebo v rozporu s obecně závaznými právními předpisy.

H. Jak lze uplatnit jednotlivá práva?

Ve všech záležitostech souvisejících se zpracováním Vašich osobních údajů, aťjiž

jde o dotaz, uplatnění práva, podání stížnosti či cokolivjiného, se můžete obracet

na našeho pověřence pro ochranu osobních údajů. Aktuální kontaktní infor-

mace I'sou dostupné na našich webových stránkách www.cpp.cz v sekci„O SPO—

LECNOSTI".

Pověřence lze kontaktovat kterýmkoliv z následujících prostředků:

Emailem n

Písemně na adrese: Pobřežní 665/23, Karlín, Praha 8,186 00

Informace o možnostech kontaktovat pověřence můžete také získat prostřednic-

tvím klientské línky na čísle_

Vaši žádost vyřídíme bez zbytečného odkladu, maximálně však dojednoho mě-

síce. Ve výjimečných případech, zejména z důvodu složitosti Vašeho požadavku,

jsme oprávněni tuto lhůtu prodloužit o další dva měsíce. 0 takovém případném

prodloužení a jeho zdůvodněníVás samozřejmě budeme informovat.

Formuláře k uplatnění práv

Abychom Vám ještě více usnadnili uplatnění Vašich práv, můžete využít formu-

láře, které jsou dostupné na našich webových stránkách www.cpp.cz v sekci

„O SPOLEČNOSTI" nebo na vyžádání najakékoliv naší pobočce.

Podání stížnosti u Úřadu pro ochranu osobních údajů

Stížnost proti nami prováděnému zpracování osobních údajů můžete podat

u Úřadu pro ochranu osobních údajů, který sídlí na adrese pplk. Sochora 27,

170 00 Praha 7.

Další informace a novinky z oblasti ochrany osobních údajů naleznete na našich

Webových stránkách www.cpp.cz V sekci „0 SPOLEČNOST ’,’ Na tomto místě také na—

íeznete vždy nejaktuálnější verzi tohoto dokumentu.



 

Pflloha č. 1 ke smlouvě o spolupráci

PLNÁ moc

Firma :

lNSTlTUT

KLINICKE A expemmsumul msmcluv

Sídlo : 140 21 Praha A'KJŠ) Vídeňská 1958/9

IČ: 00023004

Zapsaná v obchodním rejstříku, vedeném:

 

Kontaktní osoba pro sjednání pouštění :

Tel.:

E-mail :

uděluje plnou moc

společnosti RESPECT, a. s. zapsané vobchodnirn rejstříku, vedeném Městským soudem

v Praze, oddll B. vložka 4845 Se sídlem Pod Krčským lasem 22, 142 OD Praha 4. IČ 25146351,

jednajlclz— předseda představenstva a výkonný ředitel, kvýkonu

zprostředkovatelské činnosti vpojíšt'ovnictvl za podmlnek stanovených zákonem č. 38/2004

Sb., o pojišťovacích zprostředkovatelích a likvidátorem pojistných událostí akveškerým

úkonům s tím souvisejících.

Tato plná moc neopravňuje pojišťovacího zprostředkovatele uzavlrat jménem zmocnltele

pojistné smlouvy.

V Praze. dne 2 3 -fl1~ ”M

V Praze, dne [Ag/.100;

Zplnomocnéni plljlmám:

podpis (razltko)

podpis (razítko)
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